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MEMORIA DESCRIPTIVA

OBJETO DEL LLAMADO:

“Reacondicionamiento Estacion de Bombeo Cloacal B° Villa Mitre,
calle 21 Ay 165”, Plan Argentina Hace (ENOHSA).

El gasto que demandara sera imputado en la jurisdiccion 1110121000
correspondiente a la Secretaria de Servicios Publicos, Direccion General de Servicios
Sanitarios cat. prog. 30.02 mantenimiento y servicio de cloaca.

Fuente de financiamiento: Plan Argentina Hace (ENOHSA).

Plazo de obra: 4 (cuatro) meses.

Presupuesto oficial: $ 8.701.023,84 (Pesos Ocho Millones Setecientos Un Mil
Veintitrés con 84/100).

VALIDO SOLO PARA CONSULTA



SECRETARIA DE SERVICIOS PUBLICOS / SERVICIOS SANITARIOS

EXPEDIENTE N°

LICITACION PUBLICA N°

RESOLUCION Ne°

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

CLAUSULAS GENERALES

OBJETO DEL LLAMADO

ARTICULO 1°:

Llamese a Licitacion para efectuar el “Reacondicionamiento Estacion
de Bombeo Cloacal B° Villa Mitre, calle 21 A y 165”, Plan Argentina Hace
(ENOHSA), segin los detalles mencionados en la planilla de cotizacion, las
clausulas particulares y las especificaciones de este pliego.

ARTICUED 2
I—

Las propuestas seran abiertas en el lugar, dia y hora indicados en las
clausulagparticulares, en presencia de las autoridades correspondientes e interesados
que congifran. La Autoridad Administrativa labrara el acta de apertura que sera
firmada foF las autoridades presentes y demas asistentes. Solamente podran hacer
observaclerles de caracter formal y/o legal, los oferentes interesados, quienes
acreditarary identidad, y en caso de resultar apoderados o representantes legales,
deberan @dmpafiar el instrumento que acredite la representacion invocada. Si el dia
fijado pard. la apertura fuera feriado o asueto administrativo, éste tendra lugar el
primer dfahabil siguiente a la misma hora.

&
ARTICULO 3°
O

Y Sélo se tomaran en consideracion las propuestas que hubieren sido
presentadad hasta 30 (treinta) minutos antes de la hora fijada para la apertura; las que
se recibg_por correspondencia con posterioridad, seran agregadas al expediente de
licitacion Sin abrir, pasada la hora fijada no se aceptardn propuestas, aun cuando no
hubiere-eamenzado la apertura de sobres.

PRESENTACION DE OFERTA

ARTICULO 4°:

La presentacion de ofertas, sin observaciones al presente Pliego,
implica su conocimiento, aceptacion y sometimiento a todas las disposiciones.

ARTICULO 5°

Para la presentacion de las ofertas se requiere estar inscripto en el
Registro de Proveedores de la Comuna o de la Contaduria General de la Provincia de
Buenos Aires, sin embargo, podran presentar propuestas las firmas que tengan en
tramite las inscripciones en dicho registro exclusivamente y quienes sin estar
inscriptos lo inicien dentro de las cuarenta y ocho (48) horas habiles previas de
realizarse el acto de apertura.

En ambos casos podran ser adjudicatarios Unicamente si completan
todos los requisitos para la inscripcion y siempre que los mismos fueren
satisfactorios, caso contrario las propuestas seran desestimadas indefectiblemente.



ARTICULO 6°:

Las propuestas se redactaran de la siguiente manera:

a) por duplicado, en soporte papel; cada foja sera firmada por el
proponente, a su vez también debera presentarla en formato digital,
certificando que el contenido sea idéntico a la presentacion en
soporte papel, por escribano publico.

b) se entregard en sobre cerrado, en la Oficina de Compras de la
Municipalidad de Berazategui, 2° Piso — Avda. 14 /131 y 1312
Berazategui, de lunes a viernes en el horario de 8 a 14 hs.

ARTICULO 7°:

Las propuestas se deberan presentar segun las siguientes formalidades:
Un primer sobre sin identificacion de proponente que estara perfectamente cerrado,
indicara numero de expediente, numero de licitacion, fecha y hora de apertura de
propuestas debiendo contener la documentacion detallada en el articulo 11° y un
segundo sobre también cerrado, mas pequefio, con el nombre y domicilio del
organismo licitante y la propuesta y detalle analitico cuando corresponda, por
duplicado firmados por el proponente.

Una vez abierto el primer sobre, se procedera a la apertura de las
propuesta8icuando la documentacion aportada se ajuste a lo requerido caso contrario
el segun!i_pobre sera devuelto sin abrir al proponente si se encontrase presente en el
acto de apgrtura y si asi lo solicitare o en su defecto sera agregado sin abrir al
expedientede la licitacion.

=
ARTICULD 8°:
o)

No se considerardn las propuestas que contengan enmiendas,
interlineg@SKLo raspaduras, que no estén debidamente salvados con la firma del

proponerta,
(a8

DOMICILIO

&
ARTICULO 9°:
O

YUY Los proponentes deberan fijar su domicilio real y constituir uno legal,
siendo {iddispensable que este ultimo se fije en el Partido de Berazategui,
sometiéhdose expresamente a la Justicia Ordinaria de los Tribunales de Quilmes,
con renuncia a todo otro fuero o jurisdiccion. Asimismo, se requiere
obligatetiamente la constitucion de un domicilio electronico del oferente, donde se
tendranper validas todas las notificaciones.

COTIZACION

ARTICULO 10°

La cotizacion se efectuaréd exclusivamente por la unidad de medida que
se establezca en la planilla de cotizacion, cada renglon se formulard en precios
unitarios y total respetando las cantidades y sus presentaciones. En caso de no existir
concordancia entre ambos se tomara como base el primero para determinar el total de
la propuesta

El monto total de la propuesta se formulara en letras y nimeros.

DOCUMENTACION QUE DEBERAN ACOMPARNAR A LA PROPUESTA

ARTICULO 11°

A cada propuesta se acompanara:
a) El documento de garantia a que se refiere el articulo 12°, en la forma establecida
en los articulos 13°y 14°.
b) Cuando corresponda la muestra o recibo de ella, si ésta hubiere sido presentada
por separado.
c) Constancia de inscripcion en AFIP e 1IBB.



d)
e)
f)
9)
h)

P)

q)

Ultima declaracion jurada de 1.V.A, anterior a la fecha de apertura.
Ultima declaracion jurada de 1IBB, anterior a la fecha de apertura.
Declaracion jurada del Impuesto a las ganancias.
Ultima declaracion jurada de aportes previsionales, con su respectivo pago.
Declaracion jurada de los vehiculos y/o maquinarias viales afectadas al Servicio
contratado, como asi también sus respectivas poélizas de seguro vigente,
acompariada del ultimo pago efectuado, toda aquella documentacion que acredite
la titularidad del vehiculo o contrato de subalquiler celebrado con anterioridad a
la fecha de Apertura, y cuya vigencia cubra la totalidad del contrato, VTV al dia.
Nomina del Personal afectado a la prestacion del servicio, junto con la pdliza
vigente en la Aseguradora de Riesgos de Trabajo, y el ultimo pago efectuado
inmediato anterior a la fecha de Apertura.
En el caso de no tratarse de Personal en relacion de dependencia, se debera
aportar dentro de las 48 horas hébiles posteriores a la recepcion de conformidad
de la orden de compra, el correspondiente contrato de locacion de servicios, junto
con las inscripciones impositivas respectivas.
La falta de aporte de esta documentacion, generara automaticamente, y sin previo
aviso, la anulacion del contrato u orden de compra.
El pliego de bases y condiciones y clausulas particulares sellado y firmado por el
proponente en todas sus hojas.
La constancia de inscripcion en el Registro de proveedores de la Municipalidad o
constancia de inscripcion en tramite.
En ¢80 de presentacion de Empresas en conjunto, deberan adjuntar la
docu'_Feptacién que manifieste expresamente la responsabilidad solidaria o su
vincutoysocietario.
La deglaracion del domicilio segun se detalla en el articulo N° 9.
Comptbbante de libre de deuda de tasas emitido por la Municipalidad de
Berafategui.
Debe¥d” presentar una declaracion jurada de que se encuentran en pleno
conoetfiiento de toda la normativa aplicable a la Emergencia Sanitaria declarada
a raiZxdel nuevo brote de Covid-19, asumiendo la obligacién de respetar las
actuatiZaciones de las mismas.
Certifi®ado de capacidad Técnica y Financiera anual extendido por el Registro de
LicitgCipnes del Ministerio de Infraestructura y Servicios PUblicos de la Provincia
de Bueros Aiires.
Anté€edentes econémicos financieros: Balance de los 5 (cinco) ultimos ejercicios
aproﬁdaos, firmados y dictaminados por Contador Publico, certificado por el
Consgjd Profesional de Ciencias Econdmicas respectivo.
Listddd de obras ejecutadas similares o afines a la que resulta objeto de la
presente Licitacion de los 5 (Cinco) ultimos afios, expresando el valor de las
mismg y un informe de conformidad del beneficiario de la obra.
Nota_de mantener indemne a la Municipalidad por cualquier tipo de accidente o
dafio al personal propio o a terceros, mientras cumple con lo contratado.
Toda otra documentacion detallada expresamente en el Pliego de Bases y
Condiciones General y Particulares.

GARANTIA

ARTICULO12°:

La garantia afianza el cumplimiento de todas las obligaciones

establecida en el presente pliego por aporte del oferente en su calidad de tal o de
adjudicatario si asi resultara, sera equivalente al diez por ciento (10%) del
Presupuesto Oficial y podra constituirse en alguna de las siguientes formas:

a)

b)

Dinero en efectivo mediante depdsito en la cuenta corriente 1057/5 del Banco de
la Provincia de Buenos Aires “Garantia de Licitaciones y Varios” 0 titulos
publicos de la Provincia de Buenos Aires o de la Nacion computables a su valor
nominal; los intereses de los mismos pertenecen al titular y no acrecentaran la
garantia.

Depositos en la cuenta corriente 1057/5 Banco Provincia de Buenos aires de
Berazategui “Garantia de Licitaciones y Varios”, giro o cheque cruzado a nombre
de la Municipalidad de Berazategui.



c) Fianza o aval otorgado por entidad bancaria oficialmente reconocida que
constituya al fiador en liso, llano o principal pagador, extendida su vigencia hasta
el total cumplimiento del contrato y sin restricciones ni salvedades, haciendo
expresa renuncia a los beneficios de division y de excusion de acuerdo con los
términos del Articulo 1583 y 1584 y concordantes del Cédigo Civil y Comercial
de la Nacién. El fiador deberd constituir domicilio legal en el Partido de
Berazategui, Provincia de Buenos Aires y se sometera a la jurisdiccion de la
Justicia Ordinaria de los Tribunales de Quilmes.

d) Pdliza de seguro de caucion otorgada en las condiciones del punto c¢) por
institucion oficialmente reconocida para ello.

El incumplimiento de la obligacion que impone este articulo causar el rechazo de la
propuesta.

ARTICULO 13

Los oferentes deberdn acompafar a sus respectivas propuestas los
comprobantes de los depositos efectuados en la cuenta bancaria indicada
precedentemente, cuando la garantia se constituya en efectivo (deposito) o titulos.

ARTICULO 14°:

=L Sj la garantia se constituyera en cheque, giro, fianza, aval bancario o
poliza delEguro de caucidn, esos documentos seran agregados por el oferente junto a
la docuntentacion mencionada en el articulo 11.

(g

— PLAZO

O
ARTICUL® 15°

Los plazos de mantenimiento de las propuestas y de las entregas seran

estableciggs por las Clausulas Particulares.
L. Vencido el plazo de mantenimiento sin haberse efectuado la
adjudica@, la Comuna requerird de los oferentes un nuevo término. La falta de
respuesta_an el plazo que se determine implicara la aceptacion de la prérroga

solicitadd, )}
LN

o
ARTICL% 16°.
—

Resuelta la adjudicacién se procedera a devolver las garantias de
mantenimiento de oferta a quienes no resultaren adjudicatarios.

Cumplido el contrato sin observaciones, se devolveran de oficio las
garantias de contrato a los adjudicatarios si asi correspondiere.

DEVOLUCION DE GARANTIA

MUESTRAS

ARTICULO 17°

La exigencia de presentar muestras estara determinada por las
Clausulas Particulares. Si no hace mencion de ello sera facultativo del oferente su
presentacion.

RECHAZO DE LA PROPUESTA

ARTICULO 18°

Sin perjuicio de las que establezca en las clausulas particulares, seran
causas de rechazo las siguientes:

a) La falta total o parcial de garantia.



b) Enmiendas, raspaduras o interlineas en las ofertas que no
estuvieran debidamente salvadas o aclaradas con la firma del
oferente.

¢) Cuando se hallen condicionadas o se aparten de las Clausulas del
presente pliego.

PODRA COMPLETARSE EN EL ACTO LICITATORIO

d) La falta de firmay su aclaracion en cada una de las hojas del pliego
de bases y condiciones por parte del oferente.

La falta de cualquier otro requisito de los establecidos en el articulo 11° debera ser
cumplimentada en el término de 48 horas (cuarenta y ocho) posteriores a ser
notificado el oferente de dichos faltantes, excepto las establecidas en el Articulo 18°
incisos a, by c.

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el acto de apertura de propuestas,
podran sufrir efecto durante su posterior estudio.

FACULTAD DE ACEPTAR O RECHAZAR LA PROPUESTA

<L
ARTICUE® 19°;
—

E Las autoridades facultadas para contratar podran rechazar todas las
propuestgs*o adjudicar todos o parte de los elementos licitados, sin derecho a reclamo
alguno pgryparte de los proponentes. Siendo evaluados para cada caso el precio mas
convenient® para la comuna y la calidad segun el informe Técnico del area

solicitantey
(= o

= ADJUDICACION

(a8
ARTICUE® 20°:

g™

-

“(_) La adjudicacion recaera sobre la propuesta mas ventajosa, teniendo en
cuenta U&)calidad y precio de lo ofrecido, segun el informe técnico del area
solicitant€La adjudicacion se comunicara a todos los oferentes.

0
ARTICUE® 21°:

—= En caso de similitud de precios, calidad y condiciones entre dos 0 mas
ofertas, se llamara a los proponentes a mejorarlas por escrito, indicandose lugar y
fecha en que debera abrirse.
De subsistir la misma situacion el departamento Ejecutivo determinara
la adjudicacion.

CONTRATO

ARTICULO 22°:

Resuelta la adjudicacion por la autoridad competente, el contrato
queda perfeccionado mediante constancia de recepcién de la Orden de Compra por
parte del adjudicatario.

Excepcionalmente podra perfeccionarse el contrato mediante cualquier
otra forma documentada de notificacion debiéndose emitir posteriormente la
respectiva orden de compra.

GARANTIA DEL CONTRATO

ARTICULO 23°:




El adjudicatario, a la firma del Contrato, deberd afianzar su
cumplimiento mediante un importe equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) de la
Orden de Compra, integrandose con cualquiera de las modalidades establecidas en el
Articulo 12 y permanecera inalterable hasta la recepcion el total cumplimiento del
contrato.

AFECTACION DE LA GARANTIA

ARTICULO 24°:

El fondo de la Garantia de contrato esta afectado al pago de cualquier
multa, deuda, gastos realizados por la Municipalidad, etc., que sea consecuencia del
contrato o cualquiera otra obligacion referente del mismo.

DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA DEL CONTRATO

ARTICULO 25:

Sera devuelto dentro de los treinta (30) dias corridos de haber sido
cumplimentada la tarea de la cual es objeto la presente licitacion, excepto que se
amplie el periodo de garantia, en cuyo caso el deposito de garantia no sera devuelto
hasta que se cumplan los nuevos plazos establecidos.

I: INVARIABILIDAD DE PRECIOS

—
ARTICUL® 26°:

=

) Los precios establecidos en las propuestas y en el contrato seran
invariables!

<L
(- INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

<
ARTICUEO 27°:

—J Vencido el plazo de cumplimiento de contrato sin que la obra fuera
terminada,-b en el caso de rechazo por no corresponder a lo solicitado, se intimara su
cumplimiérito en un plazo perentorio, bajo apercibimiento de rescision, aplicandose
en su cash_Jas penalidades previstas en el articulo 30°.

ARTIC 28°:

—» Cuando no se especifique plazo de entrega en las Clausulas
Particulares se entendera que el mismo es INMEDIATO.
Se considera entrega inmediata aquella que se concrete dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas habiles posteriores a la recepcion por parte del oferente de
la Orden de Compra.

PAGO DE FACTURAS

ARTICULO 29°

Para iniciar la gestion de pago, el adjudicatario debera presentar la
factura y el remito o nota de servicio de corresponder debidamente conformadas, ya
sea por la realizacion total o parcial de los trabajos. Dicha presentacién la efectuara
juntamente con la Orden de Compra, en la Comuna, Oficina de Compras 2° Piso de la
Municipalidad de Berazategui, Av. 14 e/ 131y 1312

PENALIDADES

ARTICULO 30




El incumplimiento de las obligaciones contraidas por los proponentes
o adjudicatarios, dara lugar a la aplicacion de las penalidades que a continuacion se
indican para cada caso:
1) A los proponentes:
Por desistimiento total o parcial de la oferta dentro del plazo de su mantenimiento,
pérdida proporcional o total de la garantia, siendo ademés a su cargo las diferencias
de precios entre su propuesta y la que se adjudique.

2) A los adjudicatarios:

a) Por entrega de los elementos fuera de término contractual, multa por mora que
sera del 0,25% diario del valor de dichos elementos.

b) Por incumplimiento parcial o total del contrato: perdida proporcional o total
de la garantia y diferencia de precios a su cargo por la ejecucion del contrato
por un tercero.

c) Cuando el contrato consista en la provision periddica de elementos: multa del
5% sobre los que dejare de proveer y diferencia de precios a su cargo, por la
provision de un tercero. La reincidencia en el periodo que comprende la
adjudicacion producira la rescision del contrato.

d) Por transferencia del contrato sin el consentimiento y autorizacion de la
Municipalidad: pérdida de la garantia sin perjuicio de las demas acciones a
que hubiere lugar. Para el supuesto que la Comuna acepte la transferencia sin
que se origine perjuicio fiscal, se aplicara apercibimiento.

Cuando se trate de concesiones de bienes o servicios, los pliegos de
cléusulagjspeciales 0 particulares podran fijar penalidades que reemplacen o
complentente a las precedentes.-

En caso gue las multas se apliquen sobre las garantias queda obligado el Contratista a
completagdas mismas en el término de cinco (5) dias corridos bajo apercibimiento de
rescisionfdél Contrato.

L. La aplicacion de multas no libera al Contratista de su responsabilidad
por dafiesyy perjuicios ocasionados a la Municipalidad o a terceros y demas
penalidad@s que correspondiesen.

<1 Las multas seran descontadas por la Municipalidad de la primer factura
que se céafeccione con posterioridad a la sancion, en caso que no se alcance a cubrir
el total d€)la multa, el Contratista debera integrar la diferencia que resulte, sin
perjuicio-dd lo cual la Municipalidad podra afectar la garantia de contrato hasta tanto
se cancéfeda multa.

U

ARTICULD 31°

]

—1 En todos los casos el adjudicatario sera responsable por la ejecucion
parcial e<t@tal del contrato por un tercero y sera a su cargo la diferencia que pudiere
resultar. Sel nuevo precio fuera menor, la diferencia quedara a favor de la Comuna.

ARTICULO 32°

Las penalidades antes establecidas, no seran de aplicacion cuando el
incumplimiento de las obligaciones obedezca a causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobadas y aceptadas por la Comuna.

Las razones de fuerza mayor o caso fortuito deberan ser puestas en
conocimiento del organismo contratante, dentro del término de ocho (8) dias corridos
de producirse, acompafidndose documentacion probatoria de los hechos que se
aleguen. Si el vencimiento fijado para el cumplimiento de la obligacién fuere inferior
a dicho plazo, la comunicacion referida debera efectuarse antes de las veinticuatro
(24) horas de dicho vencimiento.

Transcurrido esos términos, quedard extinguido todo derecho al
respecto.

ARTICULO 33

La Municipalidad podra rescindir el contrato en todos los casos
previstos por la Ley Organica excepto las observaciones que se refieran al desarrollo
del acto de apertura de sobres, que figuraran en acta, las demas aclaraciones e



impugnaciones deberan ser presentadas por escrito ante la Asesoria Legal, dentro del
término de 2 dias habiles administrativos contados a partir de la fecha de apertura de
los sobres. La documentacion estara a disposicion de los oferentes para su consulta y
de las aclaraciones e impugnaciones formuladas deberan presentarse tantas copias
como oferentes haya, bajo apercibimiento en caso contrario de tenerlo desistido de la
impugnacion.

Cuando las impugnaciones versen sobre cuestiones de puro derecho, el
Municipio resolvera sin dar traslado. Caso contrario, se dara traslado al resto de los
oferentes con entrega de copia, para que se expidan en el término de 2 dias habiles
administrativos y consecutivos al fijado anteriormente, sin tener que cursar
notificacién alguna.

Vencido dicho plazo, el Municipio resolvera sin méas trdmite. En todos
los casos las notificaciones se realizaran personalmente o por cedula en el domicilio
legal constituido en el Partido.

Solo se aceptaran las impugnaciones sobre el contenido de las
propuestas, previo depdsito de una fianza en efectivo en la tesoreria municipal por un
monto de pesos cincuenta mil ($50.000,00), por cada oferta que se pretenda
impugnar. En caso que la impugnacion sea aceptada total o parcialmente, este
importe sera devuelto al impugnante. En caso que resultare rechazada el impugnante
perdera todo derecho a recuperar el dinero depositado. El solo hecho de participar en
la licitacion implica el acatamiento a las normas preestablecidas por parte del
oferente.

I: RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

=D
ARTICUL® 34°:

=

() La Contratista es responsable de la correcta interpretacion de planos
para la realizacion de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse
durante laggjecucion de la misma hasta la recepcion definitiva. Con posterioridad a
ésta, el €ontratista sera responsable por el cumplimiento de sus obligaciones, de
conformigdd con lo dispuesto en el Articulo 1646 y concordantes del Cadigo Civil.

L. La Contratista sera, en todos los casos, responsable de los dafios y
emergent€S) perjuicios ocasionados por la impericia de sus agentes u obreros, como
también della mala fe o falta de honradez en el suministro o empleo de los materiales.

La Contratista responderd en todos los casos directamente a la
Municip&ﬁ'dad y a terceros de los dafios producidos a las personas o a las cosas con
motivo dé_los trabajos, cualquiera sea su causa o naturaleza, quedando entendido que
por ello Hodendra derecho a pedir compensaciones.

— 3 La Contratista es también Unico responsable del cumplimiento de las
obligacton€s determinadas por las leyes laborales y/o provisionales respecto del
personal &su cargo.

En ningln caso la Municipalidad serd responsable de los dafios y
perjuicios emergentes de la ocupacion temporaria de la propiedad privada hecha por
el contratista con el obrador o campamento. La Contratista serd directamente
responsable por uso indebido de materiales sistema de construccidén, maquinarias o
implementos patentados y pondré a cubierto a la Municipalidad de cualquier reclamo
0 demanda que por tal motivo pudiera originarse.

a) En caso de que esos reclamos o demandas prosperasen, la Contratista debera
restituir a la Municipalidad todos los gastos y costos a que diera lugar, comenzando a
hacerse efectivo sobre el deposito de garantia.

b) Si la Inspeccion de Obras advirtiera defectos o deterioros en la ejecucion y/o
utilizacion de materiales, lo pondra en conocimiento del Contratista y este debera
proceder a su reparacion y/o reposicion en el plazo que fije la Inspeccion, Vencido
éste, la Municipalidad por si o por terceros podra realizar tales trabajos por cuenta del
contratista. El importe que resulte sera deducido de la Garantia de Contrato y/o
fondos de reparo. Con tal motivo en ambos casos dentro del plazo de 48 hs., el
Contratista debera integrar la diferencia resultante por esa deduccién.

ACTA DE INICIACION DE OBRA

ARTICULO 35°;




Firmada la Orden de Compra y dentro del plazo fijado en las
Clausulas Particulares, el contratista solicitara el Acta de Iniciacion de obra por
escrito, haciéndose pasible si no cumpliera esta obligacion, de una multa cuyo monto
se fija en las especificaciones legales particulares.

Si transcurrido el citado plazo, el contratista no cumpliera con lo
exigido, la Municipalidad elaborara el Acta de Iniciacion de hecho, corriendo a partir
de ese momento los plazos contractuales para la ejecucién y terminacion de la obra.
Desde la fecha del Acta de Iniciacion de Obras corren los términos establecidos en
éste Pliego y/o contrato para iniciar, ejecutar y terminar la obra.

El incumplimiento por parte del contratista lo hara pasible de las
multas y penalidades establecidas para cada caso.

PRORROGA DEL PLAZO DE EJECUCION

ARTICULO 36°;

Se reconoceran prorrogas en el plazo de ejecucion de la obra, por
causa justificada a criterio del Departamento Ejecutivo entre las que se incluyen actos
del Poder publico, por dias de lluvia, casos fortuitos o de fuerza mayor. Los hechos
que se invoquen deberan haber sido comunicados a la Municipalidad, segun articulo
N 32. Laslprorrogas deberan ser solicitadas en forma escrita por la Contratista.

La Contratista estd obligada a ejecutar cada uno de los trabajos
establecidos en la memoria descriptiva y detallada en la planilla de cotizacion, dentro
de los plazos previstos. De mediar incumplimiento no justificado, se hara pasible de
lo establegido en el articulo N° 30.

()
O INSPECCION TECNICA DE LA OBRA

ARTICL% 37°:

£L  La ejecucion de la obra se realizara bajo la direccién de un servicio
tecnico afiterizado y/o dependiente de la municipalidad, el que se denomina en estas
especificaciones con el nombre de Inspeccién. Este servicio resolvera todas las
cuestioriésJconcernientes a la construccion, calidad de materiales, marcha de los
trabajos I5"10rrecta ejecucion de ellos, ademéas dara las instrucciones y 6rdenes al

contratis@.}
(]
“OBLIGATORIEDAD DEL REPRESENTANTE TECNICO Y
E{: REPRESENTANTE DE OBRA

ARTICULO 38°:

La Contratista, presentard a consideracion de la Municipalidad al
Representante en Obra, debidamente autorizado y que debera ser como minimo en
técnico idoneo en la materia. El representante Técnico firmard y gestionara las
presentaciones y tramitaciones de caracter técnico y estara presente en todas las
operaciones de esa naturaleza que sea necesario realizar en el curso de la
construccién, como ser replanteo, pruebas de resistencia, nivelaciones mediciones
para los certificados parciales y finales, recepciones de la obra, etc., debiendo firmar
todos los planos y actas respectivas. La incomparencia del representante o su negativa
a las firmas de las actas y planos respectivos, inhabilitara al Contratista para reclamos
inherentes a la operacion realizada.

PERMANENCIA DEL REPRESENTANTE EN OBRA

ARTICULO 39°;

El Representante en obra deberd hallarse presente en las horas de
trabajo, bajo pena de suspension de las tareas sin que ello implique ampliacion de
plazo, la aceptacion del Representante en obra releva al Contratista de la vigilancia



periddica de los trabajos, debiendo estar presente éste 0 el representante Tecnico
cuando asi lo exigiera la Inspeccion.

La direccion y vigilancia de la obra por la Municipalidad, no
disminuird de ningn modo y en ningin caso la responsabilidad del Contratista, que
deberd revisar y estudiar el proyecto y los célculos antes de la construccion y
ejecutarla, haciéndose responsable por toda omision, accidentes, dafios,
contratiempos, desgracias, utilizacion de materiales, enseres, marcas, nombres, y
otros elementos asi como de las variantes de los planos, especificaciones o trabajos.

La Contratista sera responsable de todas las pérdidas o perjuicios que
por la accion de los elementos o personas, puedan experimentar la obra y los
materiales u objetos, que como parte integrante de aquellas, suministre la
Municipalidad, quedando obligado a practicar por su cuenta los reintegros,
reparaciones y arreglos necesarios hasta la entrega definitiva de la obra.

DISIDENCIAS DEL CONTRATISTA CON LA INSPECCION

ARTICULO 40°;

Cualquier disidencia que ocurra entre el Inspector y la Contratista
sera resuelta en primer término por el Director General de Servicios Sanitarios, cuya
resolucion se podra apelar ante el Departamento Ejecutivo quien resolvera en forma
definitiva.

I:_DE LA EJECUCION Y FINALIDAD DE LOS TRABAJOS

=D

ARTICUL® 41°:

=

) Todos los trabajos seran ejecutados segun las reglas del arte pudiendo
la Inspeceidn exigir en todo tiempo y mientras no se reciba la obra definitivamente, la
reconstruegion de todas aquellas partes que hubieran sido mal ejecutadas, ya sea por
contraveffii: cualquier especificacion de los pliegos, ya sea por no ajustarse a los
planos apr@bados o por no cumplirse las instrucciones impartidas.
Las 6rdehds que a ese efecto se expidan, deberan ser cumplidas por el Contratista
dentro délplazo que se le exija por su exclusiva cuenta sin derecho de reclamo
alguno. -

La Recepcion definitiva de la obra no libera al Contratista de las
responsabilidades del Articulo 1646 del Cédigo Civil.

() Los trabajos se realizaran de tal forma que respondan a su fin,
cualquiefZgmision que pudiera suceder en las especificaciones y planos o elementos
necesarios al efecto, éstos seran considerados por la Contratista sin derecho a reclamo

alguno. =1
-
DE LOS GASTOS A CARGO DE LA CONTRATISTA

ARTICULO 42°:

La Municipalidad podra hacer u ordenar hacer todos los ensayos y
pruebas que considere convenientes para comprobar si los materiales o estructuras
son los que se determinaron.

El personal y los elementos necesarios para ese objeto, instrumentos de
medida, balanzas, combustibles. Etc., seran facilitados y costeados por el Contratista.
Este ademas pagara cualquier ensayo o analisis fisico, quimico o mecanico que debe
encomendarse, a efectos de verificar la naturaleza de algun material, incluso los
gastos de transporte, recepcion, manipuleo y despacho.

La Contratista estarda obligada a facilitar todos los elementos de
medicion y control que la Inspeccidn solicite y que sean necesarios para su eficaz
contralor de las obras en ejecucion y/o ejecutados.

La Contratista pondra a disposicién de la Inspeccion durante el plazo
de ejecucion de la obra, medios de locomocion para el traslado, toda vez que lo fuera
requerido.

DEL PERSONAL OBRERO




ARTICULO 43:

La Contratista empleara el nimero necesario y suficiente de operarios
idoneos a juicio de la Inspeccién para dar cumplimiento a lo contratado. La
Contratista debera mantener la disciplina del personal.

La Inspeccion de la obra podra ordenar al contratista el despido de los
obreros que por incapacidad, mala fe, insubordinacion, falta de sobriedad o respeto a
la misma, causen perjuicio o que afecten la buena marcha del trabajo.

La Contratista serd responsable de los dafios y perjuicios ocasionados
por la ineficacia y negligencia de sus obreros, asi como también de la mala fe o falta
de honradez en la calidad de los materiales.

Es obligacion del Contratista asegurar al personal afectado a esta obra
en Compaiiias reconocidas por la Superintendencia de Seguros, debiendo hacerlo al
inicio de la obra y por el monto total de los jornales de la misma.

La poliza de Seguro deberé contener una clausula en la que se indique
que no podra ser anulada y/o modificada sin previo consentimiento de la
Municipalidad. En caso de incumplimiento a lo dispuesto se suspendera la ejecucion
de la obra sin interrupcién del plazo contractual.

La Contratista debera abonar los jornales puntual y quincenalmente en
tabla y mano.

Si el contratista dejase de abonar los sueldos, salarios o jornales, serd
emplazaddla pagarlos dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha en que
se notifiqug y si asi no hiciera, quedaran suspendidos los trabajos hasta tanto no lo
efectle, conriendo mientras tanto el plazo contractual establecido.

(g
— DE LOS MATERIALES

0
ARTICULD 44°.

X Sidurante la ejecucion de obra se constatara la inexistencia en plaza de
los materidles o equipos exigidos en la documentacion contractual, el Departamento
correspolidiente sera quien determine el material que remplazara al previsto, sin que
ello de dgrecho al Contratista de reajustes de plazo o precio contractual.

-l La Contratista proveera por su cuenta, todos los materiales que sean
necesan‘@ara la correcta ejecucién de la obra.

Los materiales deberdn responder estrictamente a lo que exigen las
especifiofclones de la planilla de cotizacion, debiendo la Inspeccion aprobar todos los
materialgS_antes de su empleo. A este efecto, el Contratista presentara las muestras
que le Seap exigidas con la anticipacion suficiente a su uso. En igualdad de
condiciengS y precio se dara preferencia al material de produccion nacional y
especialm@nte a los que tengan origen y procedencia en esta provincia.

Los materiales que no correspondan a esas condiciones seran retirados
del obrador. Deberan retirarse dentro del plazo que indique la Inspeccién en la
respectiva Orden de Servicio, bajo pena de suspension de los trabajos del Contratista.

La Contratista podra reclamar ante el Departamento Ejecutivo si
considera injusto el rechazo de los materiales, no pudiendo sin embargo, hacer uso de
los mismos, hasta tanto no recaiga resolucion definitiva. Si los materiales fueran
definitivamente rechazados deberan ser retirados de la obra dentro del plazo que se
establece en la notificacion bajo pena de la multa que se establezca en las Clausulas
Generales.

Si el impedimento por usar un material dado, ocasionara demora en la
ejecucion de la obra, ésta mora no sera computada en perjuicio de los plazos del
Contratista si el material fuera aceptado. En caso contrario la mora se computara.

Son causas susceptibles de rechazo de un material dado, aquellas
debidas a las malas condiciones de almacenaje a la larga estadia en el obrador, etc.,
siempre que hayan alterado sus condiciones de uso.

Corresponde al Contratista la descarga el transporte de los materiales
hasta el pié de la obra por cuenta exclusiva del mismo. La Contratista retirara
materiales e instalaciones aéreas y/o subterraneas existentes en el lugar de ejecucion
de la obra sin cargo, los que quedaran en propiedad de la Municipalidad o de las
Empresas prestatarias de Servicios Publicos.



En todos los casos los materiales e instalaciones citados seran
transportados y depositados por cuenta del Contratista en el lugar que indique la
Inspeccion. La Contratista serd responsable de dichos elementos hasta su recepcion
por parte de la Municipalidad o Empresas prestatarias de Servicios Publicos segln
corresponda.

ARTICULO 45°;

Se consideraran terminadas las obras cuando la Contratista:
1) Haya ejecutado todos los trabajos previstos y en un todo de acuerdo con los
pliegos.
2) Haya cumplido todas las exigencias que deriven de las 6rdenes de Inspeccion.
3) Haya trasladado los elementos de trabajo a lugares que no causen perjuicios a
terceros.
4) Haya remitido a los depdsitos municipales, o lugar indicado por la Inspeccién los
materiales de recuperacion.

RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS DE CONSTRUCCION

ARTICULO 46°:

La responsabilidad del Contratista por vicios ocultos de construccion o
de los eléfentos es imputable al mismo, el que no podré alegar en su descargo y
reclamarlj__upicialmente culpa concurrente de la Inspeccion. Esta responsabilidad es
ilimitadarysla Municipalidad puede hacerla extensiva a todos los depositos de garantia
de dichoi@ontratista que tenga la Municipalidad en su poder proveniente de la obra o
contrato%teriores 0 posteriores.
) DE LA RESCISION DEL CONTRATO

<

ARTICUDO 47°:

o

£ Podra rescindirse el contrato por culpa del Contratista, entre otros, en
los siguigftes casos:
1) CuandeJa Contratista sea culpable de fraude o grave negligencia, o contravenga
las obligﬁbnes y condiciones fijadas en el contrato.
2) Cuandd &1 Contratista se exceda sin causa justificada del plazo fijado en el contrato
y/o plieg@.de bases y condiciones, para la iniciacion de obras.
3) Cuandolse produzcan demoras injustificadas en la ejecucion de los trabajos y a
juicio de TajMunicipalidad no puedan terminarse en los plazos estipulados.
4) Cuandaffa Contratista infrinja en forma reiterada las Leyes de Trabajo
5) Cuando®el total de las multas aplicadas alcance el quince por ciento (15%) del
monto del Contrato.
CONSECUENCIAS DE LA RESCISION: Producida la rescision del Contrato por
culpa del Contratista, se operaran las siguientes consecuencias:
1) La Contratista respondera por todos los perjuicios que sufra la Municipalidad o los
vecinos como consecuencia de dicho acto.
2) Se dispondra si se cree conveniente y previa valuacion, de los equipos y materiales
que se encuentren en obra, necesarios para su continuacion. El Contratista podra pedir
reconsideracion de dicha valuacion.
3) Los creditos que resulten por los materiales, equipos o implementos que se reciban
en el caso anterior y por la liquidacion de partes de obra terminadas y obras
inconclusas que sean de recibo, quedaran retenidos a resultas de la liquidacién final
de los trabajos ejecutados hasta el momento
4) De la rescision del contrato. En el caso que no se formalice la continuacion de la
obra, la Municipalidad con el excedente de los créditos obtenidos y a obtenerse por
pagos restantes de vecinos beneficiarios por la obra devolvera a los vecinos que
hayan hecho pagos y no tengan la obra realizada frente a su propiedad las sumas
aportadas, hasta el monto que permitan las sumas recaudadas y/o a recaudarse y en
forma proporcional a los aportes hechos. Las devoluciones seran trimestrales y la
Municipalidad no se responsabiliza por la devolucion total de las sumas aportadas si
los recursos obtenidos no fueran suficientes, pudiendo los vecinos afectados iniciar a




la Contratista las acciones legales que estimen necesarias por incumplimiento de
Contrato.

5) Cuando se opera la rescision por falta de iniciacion en término de los trabajos, la
Contratista perdera el deposito de garantia de contrato.

6) En todos los casos en que la responsabilidad del Contratista excediera el monto de
los depdsitos de garantia, podra hacerse efectiva sobre el equipo el que se retendria a
este efecto.

7) Se dara conocimiento al Registro de Licitadores de la Provincia de Buenos Aires,
de la resolucion adoptada.

ARTICULO 48°;

La Contratista por su parte podra rescindir el Contrato cuando: Por
causas imputables a la Municipalidad o a los vecinos se suspenda por més de tres (3)
meses la ejecucion de las obras o se demore significativamente por un plazo superior
de (60) sesenta dias la iniciacion de los trabajos, siempre que el Contratista hubiere
intimado por escrito y en forma fehaciente la normalizacion de la situacion producida,
con una anticipacion de por lo menos (10) diez dias al vencimiento de dicho plazo o
se den las causales previstas en la Ley General de Obras Publicas de la Pcia. de Bs.
As. La rescision tendré las consecuencias establecidas en dicha Ley.

ARTICULO 49°

Sera causa de rescision por ambas partes: El caso fortuito o fuerza
mayor q!ﬂ_mposibilite el cumplimiento del contrato. El Contratista tendra derecho a
percibir gymonto de los trabajos ejecutados conforme con las estipulaciones del
Pliego de.Bases y Condiciones y del contrato respectivo.

ARTICUL® 50°:
CPresupuesto  Oficial $ 8.701.023,84 (PESOS OCHO MILLONES
SETECIENTOS UN MIL VEINTITRES CON 84/100).

VALIDO SOLO PAR



ESPECIFICACIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1° La presente Licitacion tiene por objeto: “Reacondicionamiento
Estacion de Bombeo Cloacal B° Villa Mitre, calle 21 A y 165”, Plan Argentina
Hace (ENOHSA).

ARTICULO 2°: NORMAS QUE RIGEN LA PRESENTE LICITACION.
La presente Licitacion se regira por las normativas legales y técnicas que se
mencionan a continuacion:
a) Pliego de Bases y Condiciones.
b) Ley Organica de Municipalidades (Decreto Ley 6769/58) y sus modificaciones.
c) Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del
Honorable Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.
d) Reglamento de Compras Decreto N°385/79.

ARTICULO 3° CONSULTA DEL PLIEGO. Se podra realizar por escrito en la
Direccion de Compras en el horario de 8:00 a 14:00 horas, telefonicamente llamando
al 4356-9200 int. 1135 o via pagina web oficial, hasta 48 horas habiles anteriores a la
fecha fijada para la apertura. Las consultas que se formulen por escrito se
responderan hasta 24 horas habiles anteriores al acto de apertura y pasaran a integrar
el pliegolg% Bases y Condiciones.

ARTIC@ 4°. Las propuestas serdan abiertas en la Direccion de
Compras=de la Municipalidad de Berazategui, el dia a las
uhs.

—
ARTICWLIO 5°: RETIRO DEL PLIEGO. Los pliegos podran ser retirados en la
Direccioh=de Compras de lunes a viernes, en el horario de 8:00 a 14:00 hs, o via

pagina wefy oficial.
(-

ARTICBIO 6° FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS. Las
ofertas be=formularan en idioma nacional, con original y duplicado, a su vez
también (@&bera presentarla en formato digital, certificando que el contenido sea
idéntico ald presentacion en soporte papel, por escribano publico.

Las marfchls, enmiendas o raspaduras, deberdn ser salvadas con la firma del
proponefite’o su representante autorizado.

La ofeifad debera ser acompafiada por el presente pliego de bases vy
condiciofie debidamente firmado y foliado al pie de cada hoja por el oferente o su
representante autorizado con su correspondiente sello aclaratorio.

La oferta=filebera estar encabezada con su indice de presentacion que reunira
las caracf@risticas de guia de la informacion.

La simple firma del pliego que acompafia la oferta con el sello aclaratorio dara
por conformada la total aceptacion del pliego de bases y condiciones vy
clausulas particulares del mismo, cuyas disposiciones regira todo el acto
licitatorio.

La cotizacion de precios debera indicarse en detalle para cada uno de los
items, respetando las cantidades solicitadas y las presentaciones de los
mismos, detallando precio unitario y total. El proveedor podra ofertar
distintas alternativas de un  mismo item, debiendo indicar ademés del n° de
item y detalle del mismo, la marca, precio unitario y totales de cada uno en
el presupuesto oficial de la firma cotizante.

ARTICULO 7°: MANTENIMIENTO DE LA OFERTA. Los precios Yy
condiciones seran mantenidos por un plazo de sesenta dias (60) dias corridos a
partir de la fecha de apertura de las propuestas. Pasado dicho plazo, y sin mediar
adjudicacion, se consideran mantenidas si antes de la adjudicacion no se retractan por
escrito. La modificacién o retiro del mantenimiento de la oferta dentro del plazo
mencionado, significara la pérdida del depoésito de garantia.

ARTICULO 8° MUESTRAS. La Municipalidad, a través de la Oficina de
Compras podra solicitar muestras de todos los productos ofertados, a pedido de ésta




Secretaria, si resultara necesaria para la evaluacion Técnica de los productos
ofertados.

ARTICULO 9°: DE LA ADJUDICACION. Adjudicada la licitacion se efectuara la
notificacion al adjudicatario.

ARTICULO 10° PLAZO DE OBRA. Se dejan establecidos los siguientes:

Acta de iniciacion de obra: dentro de los 20 (veinte) dias habiles posteriores desde la
firma de la Orden de Compra.

Plazo de ejecucion de la obra: cuatro meses (4 meses) corridos desde la firma del
Acta de Iniciacion de Obra.

Plazo de conservacion: ciento ochenta dias (180 dias) después de la firma del Acta de
Recepcidn Provisoria total.

ARTICULO 11°: OBRADOR. La empresa oferente que proponga ejecutar las
obras, deber& documentar la titularidad de un obrador en el Partido de Berazategui, en
una zona que permita la habilitacion de dicha actividad. Se debera ajustar
estrictamente a todas las necesidades operativas que requiera la obra.

A efectos de que la empresa pueda certificar el cumplimiento de este requisito, debera
comunicar con antelacion a la presentaciéon de su oferta, la ubicacion del obrador al
departamento técnico correspondiente, de la Secretaria de Servicios Publicos, a los
fines de posibilitar que la inspeccion efectle una verificacion in situ y emita el
certificad®laprobatorio del referido obrador.

Dicho cemicado aprobatorio debera adjuntarse a la propuesta.

ARTIClg:E’D 12°: CARTEL DE OBRA. En los lugares que indique la inspeccion,
se deberafi_colocar dos (2) letreros por frente de obra. La Inspeccion designara el
lugar doﬁ se colocaré dicho letrero y su contenido.

ARTICWHO 13°: CERTIFICACIONES. Los certificados de la presente obra se
efectuarafirfos cinco primeros dias habiles del mes y deberan estar firmados por el
Representdnte Técnico de la empresa y se presentaran conjuntamente con la siguiente
documerftdeion:

1- ACta de Medicion

2- Fotdgrafias de los trabajos.

3- Merhoria técnica, con la descripcion de las tareas realizadas.

Los cuéléd Seran aprobados por la Secretaria de Servicios Publicos dentro de los cinco
dias (5 dfas) habiles de su presentacion.

El munidipio no aceptara la presentacion de certificados que no estén acompafiados
con la documentacion resefiada.

Para el peiffier certificado debera adjuntarse ademas:

1-  Agct de Inicio de Obra

2- Fotografias del cartel de Obra

ARTICULO 14°: LIBROS. Los libros que deberan obligatoriamente llevarse y que
seran provistos por el contratista son:

a) Libro de Actas y Ordenes de Servicio.

b) Libro de Pedidos y Reclamaciones del Contratista.

ARTICULO 15°% RESCISION DEL _CONTRATO. La municipalidad podra
rescindir el contrato segun lo establecido en el articulo N°47, 48 y 49 del pliego de
Clausulas Generales, todos los casos previstos por el Reglamento de la Direccion
de Compras y por la Ley Orgéanica de las Municipalidades, cuando el proveedor no
cumpliera con lo estipulado. EI Departamento Ejecutivo podra aplicar las penalidades
que correspondan, segun el articulo N° 30 del pliego general de bases y condiciones y
N° 13 de estas Clausulas Particulares, pudiendo llegar a la rescision del contrato sin
mas tramites y sin que el contratista tenga derecho a reclamacion alguna por ningdn
concepto, quedando como responsable directo por todo dafio y perjuicio causado.

ARTICULO 16° OTRAS RESPONSABILIDADES. Si durante la entrega de los
materiales se ocasionase algun dafio a los mismos o a terceros, estos seran de
exclusiva responsabilidad del adjudicatario.




ARTICULO 17°: INCUMPLIMIENTO. Los oferentes se haran responsables de
que los servicios se presten en las condiciones pactadas, caso contrario se procedera a
rechazar aquellas ofertas que no cumplan con lo solicitado.

ARTICULO 18°: PENALIDADES. Se establece que las multas que le sean
aplicadas al Contratista, por cualquiera de los conceptos que se fijan en el presente
Pliego, seran de acuerdo a los porcentajes establecidos sobre el monto del respectivo
contrato, a saber:

*Por desistimiento de la oferta: dentro del plazo de mantenimiento, pérdida total de la
Garantia, haciéndose cargo de la diferencia de precios entre su propuesta y la que se
adjudicare.

*Por no concurrir a firmar el Contrato u Orden de Compra: En caso de que el
adjudicatario no concurriera a formalizar el Contrato dentro del plazo estipulado,
incurrird en una multa equivalente al cinco por ciento (5%) del depoésito de garantia
de propuesta por cada dia de retraso. La Municipalidad se reserva el derecho de
revocar la adjudicacion de la obra y retener el importe de su garantia de propuesta, la
que se dara por perdida al proponente en favor de la Municipalidad, todo ello sin
necesidad de interpelacion alguna.

Acta de iniciacion de obra: Dentro de los cinco (5) dias corridos de la firma de la
Orden de Compra, el Contratista y su Representante Técnico se deberdn presentar
ante la Municipalidad a iniciar la obra. La incomparecencia dentro del plazos fijados
haré pasible al Contratista de una multa diaria equivalente al cero cinco por ciento
(0,5%) defimonto del Contrato.

*Plazo pLE la ejecucion de la obra: A partir de la fecha del Acta de Inicio comenzara
a correr etplazo previsto para la ejecucion de la obra. Los trabajos seran terminados
dentro delstérmino que se establece en la Especificaciones del presente Pliego y de las
prérrogasetoncedidas al Contratista. EI incumplimiento del plan de trabajos lo hara
pasible de_ina multa del cero cinco por ciento (0,5%) del monto del Contrato por
cada dia @e’mora.

*Sancioneg”por incumplimiento a las Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las
Ordenes (@& Servicio dentro del plazo que se fije, formuladas en la forma prevista en
la Ley 6021, y su Decreto Reglamentario, haré pasible al Contratista de una multa del
cero cindepor ciento (0,5%) del monto total de obra, por cada dia corrido de demora
en su cumiplimiento, a partir del dia siguiente del plazo concedido.

Para los—6asos en que no se haya especificado una multa determinada, el
Departar@to Ejecutivo podra fijarla a su criterio, dentro de los topes maximos y
minimos@icados precedentemente.

ARTICWLO 19°: En caso de controversia entre las Clausulas Generales y las
Cléusulas_Particulares de los Pliegos de Bases y Condiciones, prevaleceran las
disposiciefies establecidas en la presente.

ARTICULO 20°: VARIACION DE PRECIOS. Los precios fijados en el contrato u
orden de compra no podran ser objeto de aumentos, prohibiéndose toda indexacion,
actualizacién, ajuste o cualquier otra medida que intente introducir en dichos valores,
aumentos en razén de la variacién de las condiciones externas al acuerdo.

ARTICULO 21°: PLAZO DE PAGO. El monto para el financiamiento de la Obra
en cuestion sera transferido por el ENOHSA, de la siguiente manera: Anticipo
financiero equivalente al 30% (Treinta por ciento). El saldo, hasta completar el 90%
(noventa por ciento) del monto total de la obra contra la prestacion y aprobacion de
los certificados correspondientes a la ejecucion fisica de la obra; y el importe
equivalente al 10% (diez por ciento) en concepto de final de obra contra presentacion
de los certificados correspondientes a la ejecucion total y recepcion provisoria de la
misma debidamente conformados por la Autoridad Municipal competente en la
Oficina de la Direccién General de Compras.

Los certificados y documentacion exigida en el Articulo 13, una vez presentadas en el
municipio, serd remitida en copia certificada al ENOHSA (Ente Nacional de Obras
Hidraulicas de Saneamiento); quien aprobada la misma transferira los fondos a una
cuenta municipal habilitada a tal efecto. EI municipio no se responsabiliza del
cumplimiento y/o mora en el mismo de las transferencias de las sumas
comprometidas por el ENOHSA.




Una vez recibido el desembolso, se le notificara a la Contratista que presente la
correspondiente factura, para gestionar el pago correspondiente.

El pago de la factura del certificado, serd realizado dentro de los 5 (cinco) dias
posteriores a la presentacion de la misma. La mora en el pago de los certificados
imputable a la demora en los giros por parte del ENOHSA y no imputable al
Municipio, no generara interés alguno a cargo del Municipio. La empresa se
compromete a mantener indemne al Municipio de cualquier reclamo respecto de los
pagos de la obra ejecutada.

VALIDO SOLO PARA CONSULTA
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MUNICIPALIDAD DE BERAZATEGUI

SECRETARIA DE SERVICIOS PUBLICOS

DIRECCION TECNICA DE SERVICIOS SANITARIOS

REACONDICIONAMIENTO DE ESTACION DE
BOMBEO CLOACAL B°VILLA MITRE,
CALLE 21AY 165

GENERALIDADES

ARTICULO 1: OBJETO

Las presentes Especificaciones Técnicas Particulares (ETP, de aqui en mas) tienen por
objeto describir las condiciones bajo las cuales el Oferente debera elaborar la Propuesta Técnica
(Oferta) y, en caso de salir adjudicado en su rol de Contratista, ejecutar los trabajos para la obra:
“REACONDICIONAMIENTO DE ESTACION DE BOMBEO CLOACAL B° VILLA MITRE,
CALLE 21A Y85, de la localidad de Berazategui, partido de Berazategui, provincia de Buenos
Aires. Se adjuntmambién a estas ETP los planos de anteproyecto y caracteristicas de las obras.

El Contratista tendra a su cargo:

a) La ejecutibn del proyecto ejecutivo, calculos hidraulicos, etc., necesarios para una perfecta
realizacitmr de las obras y su eficiente funcionamiento de acuerdo a los lineamientos y
especifiCaciones del proyecto técnico.

b) La provision, el transporte y la colocacion en obra de todos los materiales, la mano de obra
y equiped necesarios para la ejecucion de los trabajos en perfectas condiciones de
funciondiiento.

c¢) La confecEion de documentacion y planos conforme a obra. Los interesados podran adquirir
un juegbdecompleto del pliego de bases y condiciones en la sede del Comitente y en la
pagina del Municipio, en los plazos y condiciones establecidos en el Llamado a
Licitacion Pablica Nacional, en las publicaciones del Boletin Oficial y medios de prensa.

VALIDO SO
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ARTICULO 2: MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente Memoria Descriptiva corresponde a la obra  denominada
"REACONDICIONAMIENTO DE ESTACION DE BOMBEO CLOACAL B° VILLA MITRE,
CALLE 21AY 165",

Dichas obras se realizaran en la estacién de bombeo ubicada en calle 21a y calle 165 de la
localidad de Berazategui, segln se indican en los planos de proyecto.

En la actualidad la estacién de bombeo cuenta Gnicamente con dos bombas sumergibles, las
cuales funcionan con una potencia menor a la requerida las 24hs. Debido a numerosas reparaciones
de las bombas originales, las mismas debieron ser reemplazadas de emergencia por las que se
encontraban disponibles.

En cuanto a las instalaciones de las bombas, si bien se puede apreciar que estéticamente se
encuentran en buen estado, con respecto al funcionamiento no se puede decir lo mismo ya que las
valvulas esclusas y de retencion se encuentran “clavadas”.

Debida a esta situacion, la cual es critica para el sistema que alcanza a los habitantes de los
Barrios: Villa Mitre, Jacaranda y Belgrano, es que se proponen realizar las readecuaciones tanto
electromecanicas como edilicias de este bombeo.

Las tareas principales a desarrollar son:

Provision y colocacion de nuevas bombas cloacales con sus correspondientes sistemas de
guias e izado.

Provisidéfry:colocacion de nuevas tapas y marcos de diferentes medidas seguin corresponda.
Readecuaeion del cerco perimetral con la colocacion de un porton.

La ubicagion del predio donde se encuentran la estacion de bombeo es 34°4528.89"S;
58° 11'15.40"0:»

Monto final de obra: $ 8.701.023,84
Plazo detdgra: 120 dias
<

o
ARTl’CUL@: NORMATIVA DE APLICACION

Son partésiintegrantes de esta Especificacion Técnica todas las Normas y Leyes Argentinas
y de la Provincia-ede Buenos Aires, sus Decretos Reglamentarios y modificaciones vigentes durante
la ejecucion dellds trabajos, relacionadas directa o indirectamente con la elaboracién de los
estudios, proyedtds y calculos, la ejecucion de las obras y los consecuentes servicios, todos ellos
correspondienteg™@las obras que a traves de este pliego se liciten.

El Confrafista declara tener pleno conocimiento de todas las Leyes y Normativas
enumeradas precedentemente. Independientemente de ello, el Comitente podra requerir el
cumplimiento dezBtras normas cuando a su juicio esto resulte conveniente y necesario para una
correcta ejecuci@tmde las obras.

e Normas de ENOHSA.
¢ Normas de la Direccién Nacional y/o Provincial de Vialidad.

e Normas y reglamentos del Departamento de Hidraulica de la Provincia de Buenos
Aires.

e Normas y Reglamentos del prestador de servicios eléctricos, de gas natural, sanitarios,

telefénicos, etc.

Normas IRAM.

Normas DIN.

Normas ASTM.

Ley de Higiene y Seguridad y Especificaciones Técnicas sobre “Salud, Higiene y

Seguridad”.

¢ Ordenanzas Municipales vigentes.

También seran de aplicacién aquellas reglamentaciones de las empresas de servicios

publicos nacionales, municipales o privadas que interfieran en el area de ejecucion de las obras.

El Oferente y en su caso la Contratista, declaran tener pleno conocimiento de todas las leyes
y normativas enumeradas precedentemente.
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ARTICULO 4: OBLIGACIONES DEL OFERENTE Y DEL
CONTRATISTA

4. A: AJUSTE AL PROYECTO DE LICITACION

Si durante el replanteo y/o ejecucidon de las obras la Contratista observara que de la
presencia de obras e instalaciones existentes o restricciones al uso de suelo y/o toda otra
eventualidad, resultare necesario realizar ajustes al Proyecto de Licitacion, las modificaciones de la
posicion de tuberias y/o cambios en las obras complementarias previstas originalmente, etc. deberan
contar con la aprobacién de la Inspeccion, presentando a tal fin los planos con la ingenieria de
detalle con los ajustes necesarios a ejecutar mas toda documentacion que avale dicho cambio. Dicha
situacion no originara el reconocimiento de adicional alguno a la oferta realizada y al monto
contractual.

En caso que se verifique tal situacion, la Contratista presentara a la Inspeccion copias
impresas y en soporte magnético de la totalidad de la documentacion técnica conforme a las
modificaciones de proyecto propuestas. Tales presentaciones deberan incluir como minimo:
Memoria Descriptiva, Memoria Técnica y de Calculo, Computo Métrico, Planos Generales y de
Detalle.

La documentacion presentada por la Contratista debera ser aprobada por la Inspeccion.

La Inspeccion revisara la documentacién, procediendo luego a su devolucion a la
Contratista. La Contratista realizard todas las correcciones y agregados que correspondan y
presentara nuevamente a la Inspeccién las copias impresas de la documentacién técnica y planos de
proyecto corregé, junto con una copia en soporte magnético de los mismos.

Los planes’se confeccionaran de acuerdo a las normas IRAM vigentes, en sistema de dibujo
asistido por comptitadora (AUTOCAD 2000 o en la version que indique la Inspeccién) con su
correspondienteafchivo de ploteo. Los planos deberan estar debidamente firmados por la
Contratista y la eccion.

4. B: CON®EIMIENTO PREVIO DE LAS CONDICIONES DE LA OBRA

Las obr [:instalaciones y equipos deberan funcionar de acuerdo con los fines para los

cuales fueron ectados. Serd responsabilidad del Oferente y en su caso de la Contratista,
investigar ycon las caracteristicas y particularidades del lugar donde se ejecutaran las obras, ya
se trate del sueld, del subsuelo, de la profundidad y fluctuacion de la napa freatica, del clima,
incluido el rég de lluvias, los precios locales y en general de todos aquellos factores que

incidan sobre los=eostos, el plazo de ejecucion, el correcto funcionamiento y la calidad de las obras.

La Contratista debera solicitar a las reparticiones y empresas de servicios toda la
informacion refegida a las instalaciones existentes, propiedad de las mismas, que pudieran interferir
en las obras a eaj%:‘tar, debiendo realizar los sondeos necesarios para su correcta ubicacion sobre el
areade implantagiéh, y en caso que corresponda debera efectuar los ajustes necesarios del proyecto
a los efectos de gué el mismo se concluya y funcione de acuerdo a su fin.

<
4. C: CONC@IMIENTO DEL PROYECTO

La Contratista sera el Gnico responsable por la correcta interpretacion y evaluacion de la
totalidad de la documentacion que integra la presente Licitacién, en lo referente a la adecuada
provisién de los suministros, ejecucién de las obras y su correcto funcionamiento.

Dentro del monto del Contrato, se entenderd que se encuentran incluidas las tareas
mencionadasy que esta incluido cualquier trabajo, material o servicio que, sin tener partida expresa
en la Planilla de Propuesta o sin estar expresamente indicado en la documentacion contractual, sea
necesario e imprescindible ejecutar o proveer para dejar la obra totalmente concluida y/o para su
correcto funcionamiento de acuerdo con su fin.

4. D: REPLANTEO PLANIALTIMETRICO DE LAS OBRAS.

El Contratista sera el responsable de efectuar el replanteo planialtimétrico de las distintas
obras del Contrato, bajo la supervision de la Inspeccion. En cada caso, la Inspeccion indicara los
puntos fijos sobre los cuales se apoyaran los trabajos respectivos.

La ubicacién planimétrica definitiva, sera definida en oportunidad de ejecutar las obras entre
la Inspeccién y el Contratista, tomando en cuenta la existencia de obstaculos, conductos u otras
instalaciones que puedan obligar a modificar la posicion indicada en planos, todo lo cual debera
merecer la aprobacion escrita de la Inspeccién de Obra.
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4. E: CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE ESTRUCTURAS E
INSTALACIONESEXISTENTES

El mantenimiento de estructuras o instalaciones existentes que puedan ser afectadas directa
o0 indirectamente por la obra, correrd por cuenta exclusiva del Contratista, como asi también la
reparacion y/o reconstruccion de aquellas que fueran afectadas por las labores desarrolladas, las que
tendran idénticas o superiores caracteristicas que las originales dafiadas.

4. F: ESTUDIOS NECESARIOS Y DOCUMENTACION TECNICA

Se entendera que dentro de los Gastos Generales de Empresa se encuentran incluidos todos
los gastos que demanden al Contratista la ejecucion de los estudios necesarios, confeccion de
Planos de Detalle y Conforme a Obra, planillas, memorias técnicas, construccién y mantenimiento
de los obradores, gastos de tramitaciones de cualquier indole, de sondeos y toda otra tarea que fuera
necesaria para determinar la correcta ubicacion y construccion de los componentes de las obras.

La Documentacion Técnica a elaborar por la Contratista debera conformar la Ingenieria de
Proyecto Ejecutivo mediante la cual se construiran las Obras. La presentacion de la misma debe
estar prevista en el Plan de Trabajo a presentar con la Oferta.

El Contratista debera realizar a su cargo y dentro de los treinta (30) dias inmediatos a la
fecha de inicio y/o replanteo de obra:

1. El relevamiento detallado y ejecucién de una nivelacién pormenorizada de toda la zona de

obra.

2. Los releyamientos visuales, sondeos e inspecciones necesarios, para detectar las
interferencias.

3. El Proyecio Ejecutivo (memoria descriptiva, memoria técnica, memoria de célculo y
planos).

La Contratista debera desarrollar el Proyecto Ejecutivo y la ingenieria de detalle conforme a
la documentaciqudjunta al presente pliego y a la documentacion técnica que justificé la oferta.

Los camhibs en el disefio y caracteristicas de las impulsiones que puedan surgir como
resultado de Ios,ﬂﬁlculos y verificaciones resultantes del Proyecto Ejecutivo, no daran derecho a
reclamo algunogper parte de la Contratista por eventuales aumentos de costos que dichos cambios
traigan aparejad&I:

En la trdzd-de la impulsidn se debera procurar mantener una pendiente minima en los tramos
ascendentes del@ por mil (2 por mil) y del cuatro por mil (4 por mil) en los tramos descendentes.
En los puntos altoside quiebre se deberan colocar valvulas de aire y en los puntos bajos valvulas de
limpieza o desagUé La utilizacion de pendientes menores debera estar plenamente justificadas.

Una veztgbrobada la Documentacion Técnica se autorizard a la Contratista a iniciar los
trabajos en obrafdelacuerdo al plan de trabajo presentado. Los mismos deberan realizarse en un todo
de acuerdo a la flogumentacion aprobada, con las observaciones, correcciones y/o agregados que la
Inspeccion hayaEgado conveniente efectuarle para aprobarla.

El costg®de toda la documentacion técnica a presentar por la contratista indicada en el
presente articulo™e encontrara incluido dentro de los Gastos Generales y el Comitente no
reconocerad suma adicional alguna por tales conceptos.

La Contratista debera confeccionar y entregar los Planos Conforme a Obra.

En dichos planos se consignaran con toda exactitud la ubicacion de las obras realizadas.

4. G: OBRADOR Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

El Contratista deberd construir su obrador para cubrir todas las necesidades de la obra
incluyendo oficinas, vestuario y comedor para el personal, depdsitos, instalaciones para el
abastecimiento de agua potable y energia eléctrica.

El Contratista asegurara la provisién de agua potable y servicios sanitarios para el personal
en el lugar de la obra y durante todo el tiempo que dure su construccion. Las areas donde el
Contratista podra levantar sus obradores y depdsitos, serdn acordadas oportunamente con la
Inspeccion.

4. H: VIGILANCIA'Y SEGURIDAD EN LA OBRA

La Contratista proveerd y conservara las protecciones, cercas y vigilancia cuando y donde
sean necesarias 0 exigidas por la Inspeccion o por cualquier autoridad competente, para seguridad y
conveniencia de las personas y la proteccion de bienes.

Todas las afectaciones que produzcan las obras al transito peatonal y/o vehicular deberan ser
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sefializadas con letreros indicadores de desvios, alertas y toda otra informacion de utilidad.

ARTICULO 5: MATERIALES

5. A: CALIDAD DE LOS MATERIALES, TRABAJOS Y CUMPLIMIENTO DE
LAS INSTRUCCIONES

Los materiales, elementos y equipos a proveer por el Contratista deberan ser nuevos, sin
uso, libres de defectos, de la calidad y condiciones especificas y deberan estar en un todo de
acuerdo con el desarrollo actual de la técnica y normas pertinentes. Seran sometidos a ensayos y
analisis por cuenta del Contratista, en laboratorios de prestigio y aprobados por la Inspeccion, no
pudiendo ser empleados antes de haber sido supervisados y aprobados por la misma.

Las técnicas de ejecucion de los trabajos; los procesos de fabricacion de los elementos y/o
equipos previstos para la obra; los equipos y mano de obra que se empleen en los trabajos; como
también el ritmo de ejecucion y mantenimiento de las obras; responderan a los requisitos
funcionales y a practicas modernas, cuya efectividad pueda ser facilmente comprobables; seran de
calidad superior y llevados a cabo de acuerdo al Contrato, y a satisfaccion de la Inspeccion.

El Contratista debera cumplir y atenerse estrictamente a las instrucciones y directivas de la
Inspeccidn sobre cualquier cuestion relacionada o concerniente a las obras.

Cuando en las Especificaciones o en los Planos de la Licitaciones especificara algin
elemento 0 equipo por un nombre patentado o por el nombre de un fabricante o de una marca
comercial, debeflentenderse que tal especificacion se utilizara con el propdsito de describir el
material, elemet!go equipo deseado y el grado de calidad requerido y debera considerarse que esta

b

seguida por las ras “o similar”, aun cuando dichas palabras no aparezcan en el texto.

Cuando un determinado material no se hubiesen indicado las especificaciones, quedara
sobreentendido aquel cumplira los requisitos establecidos en las especificaciones del Instituto
Argentino de nalizaciones de Materiales (IRAM), que se hallen en vigencia a la fecha del
llamado a Licitatidh.

5.B: AREI\&

Se cons%ré arena para relleno a todo material que pueda clasificarse como arena limpia
(SW, SP) de acuerdo con la Norma IRAM N° 10509 “Clasificacion de suelos con propoésitos
ingenieriles”, y fath relleno de excavaciones alrededor de estructuras.

Los ensayos necesarios, granulometria y clasificacion, deberdn ser realizados en
laboratorios aprpliados por el Comitente.

No se ytitizara arena para relleno que contenga elementos agresivos para el hormigon,
admitiéndose comg limite la agresividad del suelo propio de la obra. Tampoco se usard material que
contenga sueIOSﬂénicos, pastos, raices, matas o cualquier vegetacion.

5.C: CAN‘<§

Los cafios deberan ser del diametro y la clase indicada en los planos de proyecto, y deberan
ser suministrados completos y con todas las piezas especiales y accesorios en conformidad con los
documentos de Contrato. El diametro nominal seré el diametro interno.

Los cafios tendran el didmetro y tipo de presion especificado o indicado en los planos de
Proyecto, asi mismo serdn provistos en forma completa con los aros de goma Yy todas las piezas
especiales y accesorios seran provistos como fueran requeridos en la documentacion contractual. El
didmetro nominal sera el didmetro extremo.

Todas las juntas de los cafios PVC enterrados seran de espiga y enchufe. La desviacion en
las juntas no excedera los 1,5 grados o la maxima desviacion recomendada por el fabricante.

Los aros de goma responderan a las Normas IRAM N° 113048 (agua potable) o 1ISO 4633-
1983.

5. D: JUNTAS DE CANO

Salvo que se indigue lo contrario en los planos de proyectos se usard junta tipo espiga-
enchufe (con o sin aro de goma segun el caso) o tipo espiga-espiga con manguito.

El sistema de union debera verificar lo requerido por la Norma IRAM N° 13440/ASTM D
4161. Las juntas de goma deberan almacenarse en una zona resguardada a la luz y no estaran en
contacto con grasas o0 aceites derivados del petréleo o disolvente.
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Las juntas deberan ser herméticas y a prueba de raices de acuerdo con los requisitos de
ASTM C-443. Ademads, seran autocentrantes y el aro de goma deberd quedar uniformemente
aprisionado entre la espiga y el enchufe.

En estas condiciones, el aro no soportara el peso del cafio y funcionara solamente como
sello en condiciones de servicio normales, incluyendo la expansion, contraccion y asentamiento.

La junta deberd estar disefiada de manera tal que pueda soportar, sin resquebrajarse ni
fracturase, las fuerzas causadas por la compresion del aro de goma y la presién hidraulica requerida.

Los aros de goma responderan a la Norma IRAM N° 113047 o a la Norma 1SO 4633.

5. E: DE POLICLORURO DE VINILO NO PLASTIFICADO (P.V.C)

El Contratista proveera cafierias de P. V. C. para conducciones con presion interna, de
conformidad con las Normas IRAM N° 13351 “Tubos de P. V. C. no plastificado para presion”;
IRAM N° 13324 “Piezas de conexion de P. V. C. para presion, medidas, métodos de ensayo y
caracteristicas”; y la documentacion contractual.

Para las conducciones sin presion interna el Contratista proveera de cafierias de P. V. C. de
conformidad con las Normas IRAM N° 13325 “Tubos y enchufes de uniéon de PVC rigido para
ventilacion, desagiies pluviales y cloacales,”, IRAM N° 13326 “Tubos de P. V. C. rigido para
ventilacion, desaglies pluviales y cloacales. Caracteristicas”, IRAM N° 1331 (Parte 1) “piezas de
conexion de P. V. C. rigido para ventilacion y desaglies pluviales cloacales moldeados por
inyeccion”.

Debera as presentar planos de taller con las dimensiones de todos los cafios, piezas y
elementos auxiljates; y una declaracion certificando que los cafios y otros productos o materiales
suministrados estéd en conformidad con los estandares de calidad requeridos.

Todos lgsrgarios podran ser inspeccionados en la planta del fabricante de acuerdo con las
disposiciones las Normas con los requisitos adicionales establecidos en la presente
especificacion. ontratista notificara a la Inspeccién por escrito la fecha de comienzo de su
fabricacion, por enos catorce (14) dias del comienzo de cualquier etapa de fabricacién de cafio.

5.F: PIEZ@ESPECIALES

Las piezag especiales de P. V. C. seran de tipo inyectado de una sola pieza con juntas de
goma. No se acéplaran piezas armadas y encoladas. Cada pieza estara claramente para identificar su
tamafio y clase tgresién.

5.G: TRA@ORTE, DEPOSITO Y CONSERVACION

Todos Ids’aastos de carga, transporte, descarga, deposito y conservacion de los materiales a
emplearse en la§_abras, se consideraran incluidos en los precios contratados y no se reconocera
suma alguna pog‘tales conceptos.

El trasladalde los materiales se efectuara por medio de vehiculos apropiados y el Contratista
cuidara el cumpfiffiiento de las reglamentaciones Municipales, Provinciales o Nacionales vigentes y
sera responsable:& cualquier infraccidn, dafio o perjuicio que se origine durante el transporte.

Los materiales se almacenaran de forma tal de asegurar la preservacion de la calidad y
aptitud para la obra. Cuando la Inspeccion lo considere necesario, el almacenamiento se hara bajo
techo, sobre plataforma de madera u otras superficies duras y limpias, elevadas respecto al nivel del
suelo. Los lugares elegidos seran de facil acceso y permitiran realizar la inspeccion de los
materiales sin dificultades y en forma rapida.

El Contratista, no podra bajo ningun concepto, hacer el acopio de materiales en la via
publica. Los mismos deberéan ser depositados en el propio obrador y procederse al traslado a la obra
de acuerdo con el avance previsto en el Plan de Trabajo. Solo podran almacenarse en las
inmediaciones del frente de la obra los materiales que se han de emplear al dia siguiente, no
contraviniendo las disposiciones Municipales ni interfiriendo en el transito de vehiculos y peatones,
ni el acceso a las fincas frentistas.

El Contratista serd el encargado de la tramitacién de los permisos para utilizar como
depdsito de materiales la via pablica o terrenos privados o de propiedad fiscal, y sera por su cuenta
el pago de arrendamiento si fuere el caso.

ARTICULO 6: INSPECCIONES Y ENSAYOS
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6. A: GENERALIDADES

Durante las etapas de fabricacion, elaboracion, procesamiento o clasificacion de los
materiales a emplear en las obras, de la fabricacién y montaje de los elementos y equipos que
forman parte del suministro contractual, y de la ejecucion de los trabajos, se efectuaran inspecciones
y ensayos con el fin de verificar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente
Pliego, en lo referente a la calidad de los materiales empleados, técnicas de construccion o de
ejecucion adecuada, funcionamiento Optimo de los equipos y observaciones de las normas de
aplicacion.

Se deja explicitamente aclarado que la Inspeccion de obra sera realizada de por agentes de la
Secretaria de Servicios Publicos de la Municipalidad de Berazategui.

6. B: ENSAYOS O INSPECCIONES EN FABRICA O TALLER

Todos los instrumentos, dispositivos, equipos auxiliares, mano de obra, energia, etc.,
necesarios para la realizacion de los ensayos deberan ser provistos por el Contratista o fabricante
respectivo. Asimismo, se dara a la Inspeccion libre acceso a las dependencias donde se realicen los
controles, verificaciones y ensayos.

Las muestras requeridas seran proporcionadas por el Contratista, preparadas para ensayo y
entregadas con tiempo suficiente para la terminacion de los ensayos y analisis que sea necesario
efectuar, de utilizar dichos elementos y materiales en la obra. El tiempo y lugar de entrega seran
determinados por la Inspeccion.

La Inspeccion tendra derecho a elegir, ensayar y analizar en forma independiente, por
cuenta del comitente, ejemplares adicionales de cualquiera o todos los materiales que deban
utilizarse. Losnﬁltados de dichos ensayos y analisis se consideraran junto con los ensayos y
analisis realizadoSypor el Contratista a fin de determinar el cumplimiento de las especificaciones
respectivas de Ipgimateriales ensayados y analizados de tal forma, quedando entendido que si se
comprueba, com@esultado de dichos ensayos o investigaciones, que cualquier parte del trabajo no
cumple con los fequisitos de las especificaciones, el Contratista sera responsable por los costes de
remocion, rectificakion y reconstruccion o reparacion de dichos trabajos.

Una vez=dprobado el material, la muestra respectiva sera sellada y rotulada con el nombre
del Contratista, Slifirma, la marca de fabrica, el nombre del fabricante, la fecha de aprobacion, los
ensayos a que hay@ sido sometida y todo otro dato que facilite, en cualquier momento, el cotejo del
material aprobadoicon el que este en uso.

La Insp@én tendra autoridad para requerir la informacion completa y estar presente en las
pruebas vy enﬁs que fueran necesarios para la verificacion del cumplimiento de las
Especificacione$-e’las instrucciones impartidas al Contratista.

preferentemente laboratorios de terceros de reconocida capacidad, debiendo acompanarse el
respectivo prot . Esta documentacion deberé ser aprobada por la Inspeccion con anterioridad a
la realizacion de.cualquier ensayo.

El inst(rgintal a utilizar en los ensayos debera ser calibrado por el Contratista,

La Inspgén se reserva el derecho a preceder al control de dicho instrumental o a la
verificacion del"€quipo empleado por medio de instrumental propio o por medio de una entidad que
ella designe. Los costos gque estos servicios demanden estaran a cargo del Comitente, siempre que
los resultados de dichas verificaciones sean coincidentes con los suministrados por el Contratista En
caso contrario correran por cuenta y cargo del Contratista.

En cualquier momento, después de haber sido aprobados los materiales, la Inspeccién podra
disponer la ejecucion de ensayos de control y el Contratista debera entregar las muestras requeridas.
También podra ordenar en cualquier momento o circunstancia la reiteracion de ensayos no
especificados. El Contratista podra presentar por escrito su conformidad o sus reservas, pero en
todos los casos deberd destacar su representante a los efectos de observar no solo el manipuleo,
traslado, etc. Del material, elemento o equipo sino también la realizacién de los ensayos.

En el caso de que el Contratista necesitara o deseara cambiar un tipo de material que hubiera
sido aprobado, debera previamente solicitarlo y serd por su cuenta y cargo el gasto que demanden
los nuevos ensayos.

Los procesos de fabricacion, las maquinas utilizadas en ellos y la calidad de la mano de obra
estaran de acuerdo con los requisitos, funciones y la buena préctica, condiciones que la Inspeccion
podra verificar en cualquier momento. En particular la Inspeccién verificara minuciosamente todos
los procesos que dependen principalmente de los medios, métodos y mano de obra empleados.

Para la realizacidn de los ensayos o inspecciones en fabrica o taller, el Contratista debera
elaborar un programa que serd aprobado por la Inspeccién. Dicho programa debera consignar para
cada ensayo, el lugar y fecha estimados en que se llevara a cabo.
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La fecha de realizacion de cada ensayo serd comunicada a la Inspeccion con diez (10) dias
de anticipacion. Serd responsabilidad del Contratista que los ensayos se efectlien en la fecha
comunicada.

Si el Contratista no cumpliera con lo enunciado precedentemente, la Inspeccion podra
ordenar sin cargo para el comitente la repeticion de aquellos ensayos ejecutados sin previo aviso, asi
como cualquier operacion de desarme o de cualquier tipo que fuera menester para cumplir con la
inspeccion programada. El Contratista podra presentar por escrito su conformidad o sus reservas,
pero en todos los casos deberd destacar su Representante a los efectos de observar no solo el
manipuleo, traslado, etc. Del material, elemento o equipo sino también la realizacion de los
ensayos.

Los costos de esta repeticion de ensayos correran por la cuenta del Comitente, pero si de los
resultados se demorara que la ejecucion o los materiales no estaban de acuerdo con lo estipulado en
el contrato, dichos costos correran por cuenta del Contratista.

Para los ensayos en fabrica el Contratista correra con los gastos de traslado de dos personas
que asignara oportunamente el Comitente.

Ensayos o Inspecciones en obra, los materiales a emplear, elementos o equipos a
suministrar, y los trabajos a ejecutar; asi como la toma de muestras, la técnica de ejecucion de los
ensayos Y su frecuencia, se ajustaran a lo establecido en estas Especificaciones.

La Inspeccion podrd ordenar la realizacion o reiteracion de ensayos sobre un material,
elemento o equipo cuando se comprobase que dicho material, elemento o equipo hubiese sido
deteriorado o reparado por el Contratista y a raiz de eso se dudara de su calidad, de su buen
comportamientoﬂlﬁ de su respuesta al protocolo de ensayo original. Los gastos derivados de la
realizacion de e@ ensayos estaran a cargo del Contratista.

6. C: ENSA@)S A REALIZAR ANTES DE LA RECEPCION DE LAS OBRAS

- ; . )
6.C.1: PREEBAS HIDRAULICAS DE CANERIAS A PRESION

Una vezlindtaladas las tuberias de impulsién, seran sometidas a la presion hidraulica de 1.4
de la presion corgspondiente a la clase del tubo. Se realizara en todos los casos con el objeto de
verificar la corrgCia colocacion e instalacion de los tubos y accesorios y comprobar si los materiales
empleados estandibres de defectos y roturas.

Todos I(E'ripos de cafieria que funcionen con presion interna superior a la atmosférica seran
sometidos a lag_pruebas de presion interna por tramos cuya longitud serd determinada por la
Inspeccion y que-ho serd mayor de 500 m. La presion de prueba serd 1.4 veces la clase de la
caferia. :

Se deber ilenar la cafieria con agua limpia, de manera tal de permitir la eliminacion total
del aire ocluid el tramo, a los efectos de evitar posibles sobrepresiones por implosion de
burbujas de airefatfapadas.

Se apu ran convenientemente los extremos del tramo de la cafieria a probar, para
absorber la pre hidraulica de prueba. Se colocaran la bomba de prueba y el manémetro en el
punto mas bajo @€l tramo.

La presion de prueba se mantendra durante 15 minutos como minimo, a partir de los cuales
se procedera a la inspeccion del tramo correspondiente. No deberdn observarse pérdidas en los
cafios y juntas, ni disminuciones en la marca del manémetro.

Todo cafio o junta que presente fallas o0 que acuse pérdidas (independientemente del
volumen de éstas) durante cualquiera de las pruebas antedichas, sera reemplazado o reparado segin
sea el caso por exclusiva cuenta del Contratista y de conformidad con la Inspeccion.

Las pruebas hidraulicas se repetiran las veces que sean necesarias, previa ejecucion de los
trabajos que se requieran para subsanar las deficiencias a fin de obtener un resultado
satisfactorio, realizdndose las mismas con personal, instrumental, materiales y elementos que
suministrara el Contratista por su cuenta.

Se deja expresa constancia que en los tramos en gue se efectlen las pruebas, deberan estar
incluidas las cdmaras herméticas de limpieza, las valvulas de desagote y limpieza, valvulas de
aire y vacio, valvulas de escape de aire, valvulas anti golpe de ariete y demas accesorios y piezas
especiales, que se contemplan en el proyecto.

Los mandémetros a utilizar serdn de buena calidad y estaran en perfecto estado de
funcionamiento.

El resultado satisfactorio de las pruebas parciales no exime al Contratista de las
responsabilidades durante el periodo de garantia de la totalidad de la obra contratada, ante futuras
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fallas o deterioros en los tramos ensayados. Se haran las pruebas hidraulicas (después de colocados
los dados de anclaje y trascurridos 28 dias de fragiie, sometiendo tales trabajos al control y
aprobacion de la inspeccion de la obra. Los planes que proponga el Contratista para las pruebas y
para el transporte, control y eliminacion de agua se presentaran a la Inspeccién con 48 horas de
anticipacion. EI Contratista proveerd las valvulas provisorias, tapones, y demas equipos y materiales
para controlar la presion del agua. No se emplearan materiales que puedan perjudicar la estructura
o la funcion futura de la cafieria.

Los retrasos en que se incurra por incumplimiento de las pruebas hidraulicas no daran
motivo para modificar el plazo de la obra.

Se presentard, para consideracion del Comitente, un registro de todas las pruebas hidraulicas
realizadas, que debera estar avalado por la Inspeccion y donde se indicard como minimo:

Tramo de cafieria ensayado

Tiempo de prueba

Material de la cafieria y diametro

Tipo de Uniones

Piezas especiales incluidas en el tramo
Vélvulas y accesorios incluidos en el tramo
Presion de prueba

6.C.2: PRUEBAS HIDRAULICAS DE CANERIAS A GRAVEDAD

Una vez instaladas las cafierias, las que funcionaran sin presion entre dos camaras o
estructuras o bo€ak de registro, con todas las juntas ejecutadas de acuerdo con las especificaciones
respectivas se p@derén a efectuar las pruebas hidraulicas de estanqueidad.

No se perhnitira la ejecucion de pruebas hidraulicas sin estar construidas las estructuras
correspondiente8J@¥los tramos a ensayar. El Inspector podréa disponer la repeticion de las pruebas,
estando la coleetora parcial o totalmente tapada, en caso que la misma no cumpla con las
disposiciones délas presentes especificaciones.

La presi%'h)de prueba sera equivalente a una columna de agua de altura igual a la tapada de
la cafieria y no “enor de dos (2) metros de columna de agua. La presion de prueba serd medida
sobre el intradod-del punto mas alto del tramo que se prueba.

Si alglngedfio o junta acusara exudaciones o pérdidas visibles, se identificaran las mismas,
descargandose la_cafieria y procediéndose de inmediato a su reparacion. Las juntas que pierdan
deberan ser rec uidas totalmente.

Una vez terminada la reparacion se repetird el proceso de prueba, las veces que sea
necesario hastaganzar un resultado satisfactorio. La presion de prueba debera medirse a nivel
constante en el dispositivo que se emplee para dar la presién indicada. La merma del agua debido a
las pérdidas no delierd medirse por descenso del nivel en el dispositivo, sino por la cantidad de agua
gue sea necesar regar para mantener el nivel constante durante los lapsos indicados.

La pérdida-de agua (en litros) a presion constante en el tramo de tuberia sometida a prueba
hidraulica, se d inara mediante la formula:

Q (L) = K * d(cm) * N * [P(m)]1/2 * T(hs)

Donde:

e Q = caudal de agua perdido, en litros

e K = constante: K = 0,00082 para cafierias plasticas.

e d = didmetro interno de la tuberia expresado en centimetros. N = nimero de juntas en
el tramo ensayado.

e P = presion hidrostatica, medida por el mandémetro y expresada en metros de columna
de agua. T = tiempo de duracién de la observacion expresado en horas, el que no podré
ser inferior a 2 horas.

Una vez realizado el relleno de la zanja y el apisonado de la tierra en todo el ancho de la
excavacién, la presion se mantendra durante treinta (30) minutos, como minimo.

En el caso que la pérdida sea inferior o igual a la establecida, pero que se observare que la
misma se encuentra localizada, entonces debera ser reparada, previo a la aprobacion de la prueba. Si
las pérdidas no sobrepasan las admisibles se dara por concluida y aprobada la prueba hidraulica. Si
durante la prueba se notaran pérdidas superiores a las admisibles, la Contratista debera descubrir la
cafieria hasta localizarlas, a los efectos de su reparacion.

6.C.3: PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO E INSPECCION GENERAL FINAL

Para todos los tipos de cafieria, finalmente el Contratista, junto con la Inspeccién, una vez
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habilitada las instalaciones, verificaran el funcionamiento general con una revision global definitiva
de toda la obra, a los fines de observar el estado general estructural y de funcionamiento y la
limpieza de los distintos tipos de cAmaras.

6. D: COSTOS DE LOS ENSAYOS

El costo de todos los ensayos, si los mismos han sido previstos en las Especificaciones,
estara a cargo del Contratista. En caso contrario corresponderan al Comitente.

Tl

-~

VALIDO SOLO PARA CONSULTA
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ARTICULO 7: DATOS GARANTIZADOS

El Oferente garantizara que todos los trabajos, obras, suministros, materiales, que figuran en
su oferta, cumpliran con los datos y especificaciones que acomparfian a la misma. Dicha garantia se
considerard asumida por el solo hecho de la presentacion de su oferta acompafiada de la
documentacion descripta en esta seccion.

El listado de Datos Garantizados es un conjunto de especificaciones referidas a
determinados componentes de la obra propuestos por el Oferente en su oferta, que garantizan el tipo
y calidad de los materiales a utilizar en la ejecucion de la misma, asi como los métodos
constructivos a adoptar. EI Comitente podré solicitar aclaraciones a los Oferentes respecto de los
Datos Garantizados presentados en su oferta en el marco de lo establecido en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

En tal sentido, el listado que forma parte de este Pliego de Bases y Condiciones debe
considerarse como una guia sobre el conjunto minimo de elementos y de datos de los mismos que
el Oferente estara obligado a presentar. EI Oferente debera confeccionar las planillas necesarias,
segin el modelo que se adjunta, y podra incorporar todos aquellos elementos que, aungue no
figuren en el listado, integren su oferta.

Para cada uno de los item descriptos se especificara marca y calidad. No se aceptara la
expresion™o similar" u otras que no identifiquen sin lugar a dudas la marca a proveer. Se aceptaran
hasta tres marcas alternativas, las que deberan ser de calidad equivalente. En caso de dudas o
discrepancias, la Inspeccion podra determinar cual de las marcas propuestas sera colocada.

Todos aguellos componentes, materiales, etc., que el Oferente incluya en su propuesta que
sean importadds—deberan tener representacion técnica y comercial en Argentina, y amplia
disponibilidad puestos en stock.

El Oferente deberd confeccionar las planillas necesarias, segun el ejemplo a continuacion, e
incorporar todos_a@quellos elementos que, aunque no figuren en el listado, integren su Oferta.

Para ca o, material, clase y diametro de las distintas cafierias, se indicara lo siguiente:

Fabricante

M

TipQ.de junta Espesor del cafio

Lopgitud de cada cafio Caracteristicas de los aros de goma Presion de trabajo

Presion de prueba

No@s IRAM de construccion. Catalogos con caracteristicas técnicas.
“Q

ARTICULO8: SALUD, HIGIENE Y SEGURIDAD

Este ca[@o complementa lo indicado con relacion a Salud Higiene y Seguridad.

-
8.A:LEYEST Y NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN LA
CONSTRUEEION

Los Contratistas estan obligados a dar cumplimiento a lo establecido en la Ley 19.587, Ley
24.557/95 y las Normas de Higiene Salud y Seguridad establecidas en el Decreto N° 911/96, y las
Resoluciones SRT N° 231/96, SRT N° 051/97, SRT N° 035/98, SRT N° 319/99, Decreto N° 144/01
y SRT N° 503/2014 como asi también a cualquier otra normativa vigente y todas las modificaciones
a la normativa que pudieran surgir durante el desarrollo de la obra.

8. B: OBJETIVO

Estaran a cargo del Contratista, las acciones y la provision de todos los recursos; materiales,
herramientas, equipos y humanos para garantizar que todos los integrantes de la empresa asumanel
cumplimiento de las Normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad, con el fin de asegurar la
proteccion fisica-mental de los trabajadores y reducir la siniestralidad laboral a través de la
prevencion de los riesgos derivados del trabajo que desarrollen.

8. C: CONSIDERACIONES GENERALES

Los Organismos de Control: Subsecretarias de Trabajo, Superintendencia de Riesgos del
Trabajoy cualquier otro organismo perteneciente a la Jurisdiccion donde se realiza la obra, tendran
una participacion activa en las acciones de fiscalizacion para que se observe un cumplimiento
estrictoa las Normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad, por parte de contratistas. Esto no
exime la responsabilidad de los mismos en el cumplimiento de sus obligaciones, con el fin de lograr
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los objetivos sefialados en el presente articulo.

8. D: DERECHOS DEL COMITENTE

El Oferente deberé designar un profesional responsable que acredite estar calificado, tener
titulo habilitante y acreditar estar matriculado de acuerdo a la Ley 10.416 de la Provincia de Bs.
As., para la confeccion del Programa de Seguridad Unico y para llevar adelante todas las acciones
en materia de Salud, Higiene y Seguridad en toda la obra.

) La Inspeccién de Obra, exigira a contratistas el cumplimiento del Programa de Seguridad
Unicoy de las Normas de Seguridad vigentes de acuerdo a lo sefialado precedentemente.

8. E: DE LAS OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS

El Contratista sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal y al de la
Inspeccion y a terceros con relacion a las obras, correspondiéndole, en consecuencia, el
cumplimiento de las obligaciones que establece la Ley Nacional N° 24557. El Contratista debera
presentar el fiel cumplimiento de los siguientes requerimientos que se enumeran a continuacion
antes del inicio de los trabajos.

e Contrato con una ART.

e Plan de Seguridad segun Resolucion de la Superintendencia de Riesgos de Trabajo N°
51/97.

Aviso inicio de Obra firmado por ART.

Listado del personal amparado por ART.

Coﬁoncia de Pago de ART.

Copiaydel Contrato con el responsable del Servicio de Seguridad e Higiene.

Copiardel registro de capacitacion en los riesgos laborales de la presente obra del
perédiial afectado.

Listatlo de centros de emergencias a contactar en caso de accidentes.

Listado de Centros de atencion médica.

Cldusdila de no repeticion contra Municipalidad de Berazategui.

Infarmacion sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra
acaitientes de trabajo.

<[
8. F: PROGRAMA DE SEGURIDAD

El contrétista principal debera confeccionar un Programa de Seguridad para toda la obra,
gue contemple tedds las tareas que debe realizar su personal.

El Programa de Seguridad debera permanecer en la obra, estara debidamente foliado,
firmado, aproba%'con los sellos correspondientes y deberd contener de manera exhaustiva y no

limitativa como imo:

e M ia descriptiva de obra, de los procedimientos, equipos técnicos que hayan de
utilizarse para la ejecucion de la misma, considerando también las condiciones de
ente(fo.

¢ NOmina del personal que trabajara en la obra y actualizacion de altas y bajas.

¢ Identificacidn de la empresa, lugar de la obra y la Aseguradora.

e Fecha de confeccidon del Programa de Seguridad.

e Descripcidn de la obra con sus etapas constructivas y fechas de probable ejecucion.

o Identificacion de los riesgos laborales y enfermedades del trabajo y las medidas

técnicas preventivas tendientes a controlar y reducir dichos riesgos. Normas de
aplicacion para cada riesgo y para cada etapa de obra.

e Programa de capacitacion para el personal a todos los niveles de la empresa, jefes de
obra, capataces, personal en general, para cada etapa de obra que se inicie y para los
distintos puestos de trabajo.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

ARTICULO 9: PROVISION Y MONTAJE DE BOMBAS CLOACALES
DE 9 HP. INCLUYE UNAS PARA GUIAS Y ASIENTO DE BOMBA —
ITEM “A1”

9. A: DESCRIPCION

Comprende la provision, acarreo e instalacion de dos (2) electrobombas sumergibles
cloacales en cdmara humeda, los elementos de fijacion y las pruebas y ensayos que requiera la
Inspeccion.

Las bombas contaran con una potencia de 9 HP. Deberé presentarse a la Inspeccién la marca
y modelo de las electrobombas seleccionadas para que ésta decida su aprobacion con la suficiente
antelacién que permita la realizacion de los ensayos pertinentes antes de su instalacion.

Todos los elementos de fijacion y las cafierias de impulsion de 4 hasta la vinculacion con el
manifold deberan ajustarse a las indicaciones del fabricante de las bombas y seran de A°l° AlSI
316.

Incluye todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para su correcta instalacion.
En caso de corresponder, también se incluyen los trabajos de ajuste necesarios para el correcto
asiento de la bomba en su lugar de alojamiento.

=T .
9.B: FORI“Ij DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuard por unidad totalmente instalada, verificado su
funcionamiento%)robada por parte de la Inspeccion.

O . )
ARTICUL®.20: PROVISION Y MONTAJE DE GUIAS DE BAJADA
REALIZAD& EN ACERO INOXIDABLE 304L — ITEM “A2”

10. A: DE9§|PC|ON DEL SISTEMA DE GUIAS

Compre la compensacidn total de todos los materiales, equipos y mano de obra para
gjecutar el ree zo y colocacion del sistema de guias de la estacion cloacal. EI mismo esta
compuesto de Z=Rarras de acero inoxidable 304L de hasta 10 metros de longitud y diametro
adecuado que ure el correcto deslizamiento de la conexidn rapida con que cuentan estas
bombas. Estas DBarras seran dispuestas en paralelo entre si y separadas lo necesario; y, estaran
debidamente an€lablas al pozo de bombeo, debiendo dichos anclajes estar especialmente disefiados
seglin requerimiénios de obra.

ol . o
10. B: DESEGRIPCION DEL SISTEMA DE IZADO MECANICO (APAREJO)

Compre;EE la compensacidn total de todos los materiales, equipos y mano de obra para
gjecutar la provisién e instalacion de un aparejo de capacidad minima de elevacion de 1000 kg y
alzada de 12 metros, para el izado de un equipo de bombeo. EI mismo sera de accionamiento
manual mediante cadena, con una longitud de izado que le permita la llegada del gancho al fondo
del pozo de aspiracion.

El mecanismo ira montado en el riel (perfil) de izado a colocar por la empresa contratista.
Se tendrd en cuenta que éste sistema de izado de bombas debera permitir la descarga de las mismas
en la caja de una camioneta estacionada en la zona de carga.

El monorriel sera fijo y estard formado por un perfil IPN laminado, fijado a la estructura hoy
existente. Sus dimensiones y forma de montaje, las cuales surgiran del Proyecto Ejecutivo, deberan
permitirle soportar la carga maxima de izado y contar con paragolpes en ambos extremos.

Todos los elementos metalicos deberan ser protegidos con dos manos de antiéxido y dos de
esmalte sintético de primera calidad, en un solo color, a eleccién de la Inspeccion. Los equipos
llegaran a obra con pintura completa, la que sera retocada luego del montaje.

10. C: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuara de manera global una vez que haya sido verificado su
funcionamiento y aprobada por parte de la Inspeccion.
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ARTICULO 11: PROVISION Y MONTAJE DEL CANASTO CON
GUIAS Y PORTICO PARA 1ZADO DE LAS MISMAS REALIZADO
EN ACERO INOXIDABLE 304L — ITEM A3

11. A: DESCRIPCION

Los trabajos de esta Seccion comprenden el suministro del canasto para retencion de sélidos
gruesos a instalar en la descarga de liquido cloacal afluente al pozo a los efectos de proteger la
aspiracion de las electrobombas. Se incluye ademas guias para su deslizamiento, accesorios para su
izado, soportes y todos los accesorios que se requieran. El canasto se deslizara sobre guias para
facilitar su extraccion y vaciado periodico.

11. B: CANASTO

Estara construido en material acero inoxidable 304L. El enrejado para laterales, tapa y fondo
sera constituido por una chapa de A°l° de 2mm con perforaciones de @25mm. El fondo sera
retirable desmontable con traba de cierre.

El liquido afluente descargara sobre la parte superior del canasto, sobre una abertura de
400mm x 400mm.

El canasto tendra soldadas unas placas de acero inoxidable que haran de guia y se
desplazaran sobre las correspondientes recatas ubicadas en los laterales a los efectos de impedir el
balanceo del mismo.

El cana poyara sobre topes ubicados sobre las paredes del pozo, a una altura tal que el
invertido de la ¢angria de entrada del liquido cloacal quede como minimo a 500 mm por encima de
la parte inferioél canasto, coincidente con la abertura que posee el canasto a tal efecto. Se
proveera e instalasan 2 topes dimensionados para soportar el peso del canasto lleno y eventuales
cargas de impactgedurante las maniobras de ascenso y descenso.

Para facflitdr el izado del canasto se proveera una cadena de acero inoxidable enganchada al
mismo, dicha cideha llegaréa hasta la losa superior del pozo. Se proveera un gancho de agarre de
acero inoxidabl el borde de la tapa superior para permitir trabar el tramo de cadena y asi
sucesivamente geguir con el izado del mismo. También se preve la construccion in situ de un
portico fijo reali.@o en perfileria de Acero IPN para el izado del canasto.

jal
11.C: GUIﬁ DE DESLIZAMIENTO DEL CANASTO

A los efeefos de facilitar el ascenso y descenso del canasto se proveeran e instalaran 2
recatas de acer8-ihoxidable de perfil tipo U, fijados firmemente a las paredes mediante placas
soporte.

Dichas (%iones seran de acero inoxidable AISI 304L y dimensionados para soportar el
peso del canastd=léno y eventuales cargas de impacto durante las maniobras de ascenso y descenso.
Los mismos seran_anclados con varillas roscadas de acero inoxidable.

Las fija%wes serdn del tipo regulables para realizar una buena alineacion del mismo y
evitar que los eleMmentos queden en tension, debido a las diferencias posibles de la Construccion.

NOTA: Los trabajos de soldadura deberdn realizarse en atmosfera inerte con electrodos
compatibles con 304L, por operadores calificados.

11. D: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuara de manera global una vez que haya sido verificado su
funcionamiento y aprobada por parte de la Inspeccion.

ARTICULO 12: PROVISION DE GABINETE PARA MONTAJE DE
TABLERO DE COMANDO - ITEM A4

12. A: DESCRIPCION

Para la toma de la energia eléctrica la contratista deberd proveer e instalar un pilar para
conexién tipo T2 siguiendo todos los requerimientos que la empresa prestadora de energia eléctrica
estime necesarios.

12. B: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuara de manera global una vez que haya sido verificado su
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funcionamiento y aprobado por parte de la Inspeccidn.

ARTICULO 13: PROVISION, MONTAJE Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE TABLERO CON ARRANQUE SUAVE PARA
BOMBAS DE 9 HP. INCLUYE TELEMETRIA PARA TOTALIDAD DE
LAS BOMBAS — ITEM A5

13. A: DESCRIPCION

El tablero de comando poseerd componentes de proteccion para todo el equipamiento,
comandos individuales para cada bomba o equipo, seleccion del modo de operacion, y sefializacion
del estado de funcionamiento. También poseerd los componentes principales y accesorios de
automatizacion que permitan el adecuado control y telemetria de las mismas.

Los trabajos a desarrollar permitirdn obtener el comando manual y automatico de los
accionamientos eléctricos de las bombas, y equipos que se instalen en la citada elevadora cloacal. El
funcionamiento normal de las mismas implica la rotacion de una de las bombas instaladas una
estard en funcionamiento y la otra en stand-by o podran funcionar las dos en forma simultanea en
caso de requerirse.

Las bombas funcionaran en forma alternada de acuerdo al nivel de tanque indicado por un
sensor de nivel continuo y enclavada por un nivel minimo de liquido cloacal.

En caso se produzca un inconveniente en una de las bombas, la otra tomara su lugar
quedando la qu 16 fuera de servicio indicandolo tanto en tablero como a la Telemetria.

Una ad _‘da selectividad de las protecciones permitira desvincular problemas individuales
de cada bomb un inconveniente general en la alimentacion eléctrica, adoptando diferentes
acciones. Esto pgpmitira que deficiencias en la alimentacion, como por ejemplo la falta de una fase,
determinen la puesta en fuera de servicio de toda la estacion inhabilitando la marcha de las bombas.
Paso siguiente %Iitaré la entrada en servicio del grupo electrégeno hasta tanto se normalice a
alimentacion de la. prestataria del servicio eléctrico. Al restaurarse, toda la estacion volvera a su
operatividad noﬁl.

13. B: DOC&\ENTACION QUE DEBERA PRESENTAR EL CONTRATISTA
RESPECT ESTE ITEM

El Contratista deberd presentar anticipadamente para su aprobacién la siguiente
documentacion:i_})

PIaH)? de instalaciones Eléctricas, Sistemas de automatismos y Telemetria.

Ing@eria de detalle de tableros eléctricos, y unifilares.

Es;@ficaeiones Técnicas de dispositivos eléctricos y de Equipos a utilizar.

Memarias Descriptivas y de Calculo de Tableros, planillas de dimensionamiento de
cables y normas de referencia utilizadas.

Plaos fisicos de tableros y detalle de borneras fronteras de conexionado.

e Manuales completos de todos los dispositivos provistos. Datos del Proveedor y del
Servicio Técnico Autorizado del mismo.

Toda la informacidn y/o programas seré provista en soporte papel y digital en los formatos a
definir por la Inspeccién de Obra, con dimensiones estandar.

Al finalizar la Obra el contratista deberd entregar a la Inspeccion de Obras toda la
documentacion conforme a obra.

13. C: NORMAS

El disefio, montaje y caracteristicas técnicas de los elementos cumpliran con las siguientes
normas y en sus Ultimas ediciones:

e Reglamento para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de la Asociacion
Electrotécnica Argentina.

e Norma IRAM 2200/ 2195.

e Normas IEC 439-1/ 529/ 68-2-30/ 64-8

e Norma DIN VDE 470-p1, VDE 0660-p500

13. D: DESCRIPCION DE LAS PROVISIONES

Se debera realizar el proyecto ejecutivo de ingenieria de la instalacion eléctrica objeto del
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presente pliego y presentarlo para su aprobacion a la Inspeccion de Obra.

La documentacion técnica debe ser elaborada por un profesional matriculado en la Provincia
de Buenos Aires y con incumbencias en la materia.

El accionamiento de las bombas deberd disefiarse con control manual o automatica,
quedando el modo manual solo condicionado por los sensores de nivel (on/off) tipo pera. El
equipamiento de maniobra, accionamientos, y arrancadores suaves seran de Gltima generacion y de
marca Schneider Electric, ABB o Siemens.

La instalacion de los conductores eléctricos para alimentar las diferentes cargas se realizara
con cables normalizados y en forma subterranea.

13. E: PUESTA EN MARCHA, GARANTIA, MANTENIMIENTO Y PLANOS
CONFORME A OBRA

Una vez que se hayan finalizados y aprobados por Inspeccion de Obras todos los ensayos
indicados en las normas de referencia, se podra comenzar con las tareas de puesta en marcha bajo la
coordinacion de Inspecciéon de Obras. Para lo cual, debera estar presente la Contratista, junto al
personal autorizado de EDESUR en el momento de la puesta en servicio de la nueva instalacion.

Todas las maniobras para la PUESTA EN SERVICIO de la instalacion, estaran a cargo de
personal autorizado de EDESUR.

Prueba de funcionamiento a plena carga ininterrumpida durante 2 hs bajo supervision y
coordinacion de Inspeccién de Obras.

<[
13. F: PLANGS CONFORME A OBRA

Antes defdrecepcion provisoria, el Contratista debera hacer entrega de dos (2) copias de los
planos constructids y de detalle de los nuevos elementos constituyentes de las obras y de los
equipos instaladas,.y leyendas en castellano.

Este det deberd incluir:

e Listado componentes utilizados, ubicaciéon y forma de conexidn. Esta lista deberad
poseer, 0 minimo, la marca, modelo y nimero de serie del componente.

e Listado ntradas / salidas de cada componente y/o PLC utilizado con descripcion.

e Uno o iés, de ser necesarios, discos compactos (CD) con los programas fuentes de PLC,
Radiomadem, HMI y/o SCADA.

e Planilla Datos de los equipos (N° Serie, Modelo, Marca, Ubicacion Geogréfica, etc.) y
cualqui ra informacidn que a juicio de la Inspeccion de Obras se considere necesaria.

o Los plaglse ejecutaran de acuerdo con las normas estandar establecidas para la materia.

e EIl rétulg-debera ser acordado con la Inspeccion, no pudiendo esa superficie ser ocupada
con gré@s o0 leyendas ajenos al titulo.

13. G: TABLERO GENERAL

El contgta debera proveer, acarrear, instalar y configurar los elementos para la
realizacion del tablero, totalmente equipado para la alimentacién, comando, automatizacion y
proteccion de electrobombas, extractores, ventiladores, iluminacion y servicios.

Debera tener en cuenta de desarrollar una distribucion ordenada y espaciosa; los ingresos de
cables seran por la base del tablero y se incorporara elementos ordenadores de sujecién y etiquetas
rotuladas. Ademas el tablero debera contar con los elementos suficientes que permitan garantizar
que en el interior posea una temp. menor a 40 °C.

13. H: EQUIPAMIENTO DEL FRENTE
En el frente del tablero se ubicaran al menos los siguientes elementos:

e Tres (3) indicadores luminosos a led 220 VCA color ambar indicaran la presencia de tension
de red en cada una de las fases.
e Un (1) pulsador Golpe de Pufio con retencion para parada de emergencia.
e Un (1) pulsador gral. de prueba de todas las lamparas.
e Por cada electrobomba debera incluir un panel de control con display que indique las
variables de funcionamiento de cada bomba (tension, corriente, rotacion, coseno @, etc.).

13. I: COMANDO DE BOMBAS

Para la alimentacién de cada electrobomba se utilizard un arrancador suave con proteccion
térmica adecuada y capacidad de supervision y control remoto, anteponiendo un interruptor manual,

REACONDICIONAMIENTO DE ESTACION DE BOMBEO CLOACAL B° VILLAMITRE CALLE 21AY 165
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS - PAGINA | 17



fusibles ultrarrapidos, y contactor de calibre adecuado.

En todos los casos los componentes deberdn ser adecuados para la potencia de la bomba o
motor. EI comando manual de las bombas contara con un conmutador Manual-0-Automatico, a
tales efectos.

El Tablero dispondra de un medidor y analizador de energia activa y reactiva tipo Power
Meter PM710 con salida por maxima demanda con ventana deslizante con periodo de integracion
programable de 5 a 15 minutos.

El tablero estara provisto de las barras de cobre para todo el sistema eléctrico para las
conexiones de las puestas a tierra, ademas dicha barra recorrerd por la parte inferior los distintos
maddulos, sujetados a través de soportes aisladores, se fijaran con buloneria al chasis, y se conectara
con cable flexible de cobre a las puertas.

Seran gabinetes de marca reconocidas, y preparados para alojar placas de montaje.

Las dimensiones seran tales que permita respetar los espacios libres recomendados por los
fabricantes de los equipos y se preverda un 20% de espacio libre vacante como reserva. Seran
armaduras robustas, firmemente fijadas a la construccion civil del tipo anti vandalico.

Tendra un grado minimo de proteccion IP-65, que debera ser respetado una vez instalado
todo el equipamiento. Poseeran cerradura con llave para aumentar su seguridad.

Todos los tendidos de cables de potencia y de comunicacién o sefial deberan realizarse en
forma independiente. EI Contratista debera presentar la justificacion técnica de la seccion de cable
adoptada, verificacion del calentamiento.

Debera :Ecorporarse ventilacién de tipo forzada en cada cubiculo para mantener
refrigerado y en.cohdiciones térmicas segun la norma pertinente.

Las extremidades de los conductores deberan contar con terminales endentados seran
preaislados con los para rotulacién de identificacion.

Sera corfdi@ion necesaria la capacitacion de personal técnico de esta Secretaria a definir por
la Inspeccion delObras oportunamente.

13.J: SEN@ZACK’)N

Cada ac&@namiento o indicador luminoso ser4 debidamente identificado mediante placas de
material plésticd:'lb-minado, con letras blancas de 10 mm sobre fondo negro, fijadas a las puertas del
tablero. El frent€ dlel tablero deberd tener un cartel, con la denominacion del mismo. Todos los
cables deberan coniar con identificacion en ambos extremos.

Se prdﬁé una copia del unifilar final, (plastificada) del tablero con la misma
identificacion gue tiene en el tablero para permitir una rapida interpretacion en el caso de realizar
mantenimiento. £Lddos los elementos internos del tablero estaran claramente identificados con la
referencia al equipb que protejan y/o comandan. Asimismo, se agregara una copia plastificada con
las referencias qUEposeen los equipos dentro del tablero para poder identificar los mismos.

13. K: FOF&A DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuara en forma global, por el trabajo totalmente ejecutado de
acuerdo a la descripcion anterior, verificado su funcionamiento y aprobado por parte de la
Inspeccion.

ARTICULO 14: MARCOS Y TAPAS DE INSPECCION - ITEM A6, A7
Y A8

14. A: DESCRIPCION

Los trabajos incluidos en el presente item comprenden la provision, acarreo y colocacion de
los marcos y tapas de las diferentes camaras de la estacion elevadora. También se incluyen la
prestacion de equipos, enseres, maquinarias y otros elementos que sin estar expresamente indicados
en este Pliego sean necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos.

14. B: ALCANCE

Los lugares, caracteristicas y dimensiones de las tapas y marcos son las que se indican a
continuacion, de caracter tentativo, a los fines de realizar las respectivas ofertas y pudiendo ser
ajustadas en obra segln requerimientos de la Inspeccion.

e Una (1) unidad de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,35 x 0,95.
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e Dos (2) unidades de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,35 x 0,90.
e Una (1) unidad de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,05 x 1,05.

Las tapas para cAmaras se construiran con los siguientes requerimientos de minima:

o De chapa de acero rayada: espesor de 4.8 mm
e La perfileria y demés accesorios de herreria se construiran en acero SAE 1020.

Todos los elementos metalicos especificados en el presente numeral, antes de ser colocados,
seran sometidos a una limpieza mecénica por arenado o cepillo de acero, luego seran zincados por
inmersion en caliente, con un revestimiento no inferior a 0,06 g/cm2. No se aceptara ningln tipo de
maquinado posterior al zincado.

Sobre el zincado se aplicard una mano de un tratamiento vinilico tipo Schori Wash Primer
Vinilico C7100 o igual calidad, espesor de pelicula seca 15 " /m, sobre el cual se colocara un epoxy
autoimprimante tipo Schori C400 HS, o Icosit Poxicolor Autoimprimante (de SIKA) o igual
calidad, espesor final de pelicula seca 250 ' 'm.

Todas las partes no zincadas se revestiran con dos manos de esmalte antiéxido al cromato de
zinc o convertidor de 6xido, y dos manos de esmalte sintético, de color a indicar por la Inspeccion.

Las partes mdviles se construirdn e instalardn de tal forma que giren suavemente, sin
tropiezos, con el juego minimo necesario.

14. C: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La medicign sera unitaria (un.), por separado para cada tapa colocada y aprobada por la
Inspeccidn. Inc& todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas para dejar los
trabajos complefamente terminados.

—-—
)

ARTICULQ#5: PROVISION Y COLOCACION DE VALVULAS
ESCLUSASS VALVULAS DE RETENCION DE DN 200 mm — ITEM

A9
Ve q
15. A: VAL%JLAS ESCLUSAS

15. B: DESERIPCION

El Cont&pta entregard valvulas esclusas, completas y funcionando, de acuerdo con la
documentacion.gCantractual. Las valvulas esclusas son utilizadas en el seccionamiento de
conducciones d idos a presion y funcionarén en las dos posiciones basicas: abierta o cerrada.
Las posiciones i&rmedias adquieren un caracter provisorio.

Una valyUta esclusa esta constituida, con elementos esenciales como:

o Un cuerpo-eh forma de “T” de fundicién ductil GGG-50 segin DIN 1693, o grado 500-7
segun ISO‘:I:OSS, con dos juntas o extremos de unién de doble brida a la conduccion,
aseguranda:m continuidad hidraulica y mecanica.

e Compuerta de fundicién ductil, recubierta en elastomero EPDM con proceso de vulcanizado.
La compuerta asciende y desciende engranando una tuerca de bronce en el eje. Cuando la
compuerta esta totalmente abierta, la misma debe quedar embutida totalmente dentro de la
tapa de la valvula permitiendo un paso total de la vena liquida, no admitiéndose ningin tipo
de estrechamiento de la seccién de paso. En el cuerpo de la valvula no debe haber asientos,
produciéndose el cierre mediante deformacion de la compuerta contra en cuerpo de la valvula
en todo su perimetro.

e Eje de maniobra de acero inoxidable forjado en frio, segiin Norma DIN X 20 Cr13, roscado a
una tuerca fijada al obturador, sobre la que actta, produciendo el desplazamiento sobre un
soporte.

e Juntas de estanqueidad, que aseguran ésta entre el cuerpo y la tapa, y, entre ésta y el eje. El
cuerpo y la tapa deberan tener un recubrimiento interior y exterior por empolvado de epoxi
(procedimiento electrostatico), aplicado segin DIN 30677. La estanqueidad de la
empaguetadura se obtiene de cuatro juntas téricas y un manguito inferior. Las bridas y
orificios responderan a los lineamientos de la Norma 1SO 7005-2 (BS EN 1092-2:1997 / DIN
2501).

e Las valvulas esclusas a instalar en contacto con el terreno responderan a los lineamientos de la
Norma DIN 3352 / NFE 29324 y seran aptas para una presion de trabajo de 16 Kg/cm2 o la
gue se indique. La longitud respondera a lo indicado en la Norma DIN 3202 apartado 1 F5, o
su equivalente ISO 5752 serie 15. El accionamiento de las valvulas serd, salvo expreso
requerimiento del Comitente, directo y de indole manual.
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Con la finalidad de operar las valvulas éstas contaran con un sobremacho, con sentido de
giro antihorario para la maniobra de cierre. La apertura y cierre no demandard, por parte del
operario, la aplicacion de esfuerzo mayor que 15 kg. El sentido de giro para la maniobra de cierre o
apertura deberd indicarse en el volante, cuadrado del eje o lugar visible de la tapa.

15. C: VALVULAS DE RETENCION OSCILANTES

15. D: DESCRIPCION

Comprende la compensacion total de todos los materiales, equipos y mano de obra para
ejecutar la provision e instalacion de dos (2) valvulas de retencion oscilantes dispuestas en la
impulsion de cada una de las bombas que componen la estacion.

Las valvulas oscilantes deberan tener una palanca exterior accionada por resorte o
contrapesos segun la Norma ANSI/AWWA C508. Salvo que en los planos se indique lo contrario,
deberé ser disefiada para una presion de trabajo de 6 Kg/cm2 y tener una abertura que permita pasar
todo el caudal del cafio. Deberan tener una cubierta que provea acceso a la clapeta u obturador. El
cuerpo de la valvula y la cubierta deberéan ser de fundicién ductil. Las bridas en los extremos segun
Norma I1SO 2531 e ISO 7005-2. El obturador o clapeta debe ser de fundicion ductil, o bronce segun
Norma ASTM B 62. El asiento y anillos de la valvula deben ser de bronce segin Norma ASTM B
62 0 B 148. El pasador debera ser de bronce o acero inoxidable.

El cuerpo de las valvulas de tamafios mayores de 80 mm debe ser de fundicion ddctil, con
bridas ISO 2531e ISO 7005-2; a menos de que se indique lo contrario en los Planos de Proyectos.

El obturad0r y el vastago seran de bronce segln la Norma ASTM B 584. El vastago tendra
dos puntos de séperte o apoyo. El apoyo del lado contrario al flujo de la corriente sera de bronce u
otro cojinete de material adecuado, para proveer una operacion suave.

La guiande} vastago debe estar firmemente sujeta al cuerpo de la valvula para prevenir su
deslizamiento a_l&S cafios adyacentes. Para ello debe ser fundida conjuntamente con el cuerpo, 6
atornillada al miStpo. En su defecto, el fabricante de las valvulas debera suministrarlas con bridas
compatibles conflos carfios adyacentes y sus revestimientos.

15. E: FOR@A DE MEDICION Y PAGO

La certiff€acion y pago se efectuara de manera global una vez que hayan sido verificadas su
funcionamientol;h-probada por parte de la Inspeccion.

o

. — .
ARTICUL@16: RECONSTRUCCION DE CERCO PERIMETRAL
CON BLOQUE DE HORMIGON DE 20 cm. ALTURA 2 m - ITEM B1

Q ,
16. A: DESCRIPCION

La presentd tarea incluye la demolicion del actual muro perimetral y su reconstruccion, el
cual se materiér%ré con bloques de hormigén de 0.19 x 0.19 x 0.39 m, Fenoblock, similar o
equivalente, co minacién a la vista en ambas caras y junta tomada. ElI mismo tendra una altura
de 10 hiladas (2 m tomados desde el nivel del contrapiso). En el primer metro desde la fundacion se
colocara una armadura de refuerzo horizontal conformada por 2 hierros @ 8 mm en cada hilada para
absorber los esfuerzos horizontales del viento; luego, pasado el primer metro, se colocara cada 2
hiladas 2 hierros @ 6 mm.

Los muros se elevaran con perfecto aplomado, sin alabeo, depresiones, inclinaciones o
cualquier otro defecto y segun las recomendaciones del fabricante, siguiendo las reglas del arte.

También se deberd construir, cada 3 metros como maximo, columnas conformadas con los
mismos bloques, debiéndose anclar pelos (4 hierros @ 12 mm, como minimo) en las vigas de
encadenado donde se prevea la ejecucién de dichos refuerzos. Lo expresado anteriormente se
verificara con las indicaciones del fabricante de los blogues, aplicando el criterio mas desfavorable.

Se deberan generar columnas en los encuentros de las paredes y/o esquinas. El mortero para
las juntas debe ser de calidad adecuada para obtener mamposteria de buenas resistencias y juntas
impermeables a la accion de las lluvias sin necesidad de usar revogues o revestimientos protectores
en los paramentos exteriores.

16. B: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuard por metro lineal de muro perimetral perfectamente
terminado, una vez realizada la limpieza de obra y aprobado por parte de la Inspeccion.

Dicho precio serd compensacion total por la provision, acarreo y colocacion de todos los
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materiales, la prestacion de equipos, enseres y mano de obra y todo trabajo o provision que sin estar
expresamente indicado en este Pliego sea necesario para la completa y adecuada terminacion de las
tareas.

ARTICULO 17: PORTON DE ACCESO TIPO REJA DE 4,00 X 2,00 m
—~ITEM B2

17. A: DESCRIPCION

Los alcances de este trabajo comprenden los materiales, la mano de obra y todo lo que sea
necesario para ejecutar la fabricacion, el suministro e instalacion de un portdn de acceso tipo reja de
4,00 metros de ancho por 2 metros de alto, de una hoja realizado con barras de seccién cuadrada
maciza y recuadro (marco) de cafio estructural de espesor 1,6 mm como minimo, y corredizo sobre
rieles. Presentara un acabado de pintura tipo esmalte sobre dos capas de pintura anticorrosiva de
base.

17. B: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La certificacion y pago se efectuara por unidad perfectamente terminada y aprobada por
parte de la Inspeccion.

Dicho precio sera compensacion total por la provision, acarreo y el suministro de materiales,
ajuste e instalacion del porton incluyendo su acabado, herrajes y todos los accesorios, anclajes,
estructuras de apgyo y todos los materiales que sin estar expresamente indicado en este Pliego sea
necesario para Il-_e‘empleta y adecuada terminacion de las tareas.

-
ARTI'CUL% RECONSTRUCCION DE CONTRAPISO CON
P

HORMIGC OBRE - ITEM B3
18. A: DES%IPCION

Los alcah@®s de este trabajo comprenden los materiales, la mano de obra y todo lo que sea
necesario para ej&Cutar la demolicién, retiro y limpieza del contrapiso existente en la estacion de
bombeo y su poktérior reconstruccion realizado en hormigén simple.

El horm% para contrapisos se ejecutara con la siguiente mezcla: una (1) parte de cemento,
cuatro (4) parteﬁ arena mediana y ocho (8) partes de piedra partida. La primera capa en contacto
con la losa existeate se realizara con un puente de adherencia con Sika Fix o equivalente mezclado
con 1 parte de Eéﬁ!ento, 1 parte de arena fina, y 1 parte de 50 % de agua y 50 % de Sika Fix o
equivalente coniificonsumo aproximado de 250 gr. por metro cuadrado.

(] .
18. B: FOFMA DE MEDICION Y PAGO

La certifteacion y pago se efectuara por metro cuadrado (m2) perfectamente terminado y
aprobada por parte"de la Inspeccién.

Dicho precio serd compensacion total por la provision, acarreo y colocacién de todos los
materiales, la prestacion de equipos, enseres y mano de obra y todo trabajo o provision que sin estar
expresamente indicado en este Pliego sea necesario para la completa y adecuada terminacion de las
tareas.
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SECRETARIA DE SERVICIOS PUBLICOS
SERVICIOS SANITARIOS

, . COSTO
ITEMS DESCRIPCION ITEMS UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO COSTO TOTAL
A ESTACION DE BOMBEO

= Provision y montaje de bombas cloacales de 9 HP. Incluye ufias para guias y asiento de

Al un. 2,00

—_ bomba.

m . . .

p: A Provision y montaje de guias de bajada realizado en acero inoxidable 304L. un. 2,00
——

%g‘ Provision y montaje del canasto con guias y portico para izaje de las mismas realizado

. . un. 1,00

<I en acero inoxidable 304L.

L

g Provision de gabinete para montaje de tablero de comando segln pliego gl. 1,00

g Provision, montaje y puesta en funcionamiento de tablero con arranque suave para 1 1.00

bombas de 9 HP. Incluye telemetria para la totalidad de las bombas. g ’

MY -

g Reemplazo de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,35 x 0,95. un. 1,00

[

ﬁ Reemplazo de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,35 x 0,90. un. 2,00

=

A8 Reemplazo de marcos y tapas de inspeccion de chapa semilla galvanizada 1,05 x 1,05. un. 1,00

A9 Provisién y colocacidn de valvula esclusa DN 200 mm un. 2,00

A10 Provision y colocacion de valvula de retencion de DN 200 mm un. 2,00




B READECUACION INSTALACIONES EDILICIAS

B1 Reconstruccion de cerco perimetral con bloque de hormigén de 20 cm. Altura 2 m. m 24,00

B2 Porton de acceso tipo reja de 4,00 x 2,00. un. 1,00
Reconstruccion de contrapiso con hormigoén pobre. m2 48,00

ULTA

PRECID TOTAL:

VALIDO SOLO PARA CON




SECRETARIA DE SERVICIOS PUBLICOS
SERVICIOS SANITARIOS

ITEM CANTIDAD DESCRIPCION ITEM UNIDAD COSTO UNITARIO COSTO TOTAL

1 REACONDICIONAMIENTO ESTACION DE BOMBEO CLOACAL B® GLOBAL
VILLA, CALLE 21 A'Y 165. PLAN ARGENTINA HACE (ENOHSA).

PRECIQ.XOTAL:

VALIDO SOLO PARA CONSULTA
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